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15, Hedvig Charlotta Nordenflycht.
i1l

: Sorgen och saknaden foljde henne éfven till hufvudstaden. Hon
tyckte sig alltjemnt vara en hogst olycklig menniska och dter-
tog under grubblandet hirdfver ldsningen af hvarjebanda teolo-
giska och filosofiska skrifter. Man vet ock, att hon satte stort
Virde pi Bayle, Helvetius, Leibnitz, Locke, Montesquieu och
Pope. Hon stillde Helvetius vid sidan af Sokrates och Gali-

le; och Voltaire var hennes afgud*). Men hvarken teologer

eller filosofer kunde Jugna hennes oro, hennes tvifvel. For

att erhilla rad och trost vande hon sig till nagra da lefvande
Utmirkta skrifstillare och bland andra till dansken Holberg.
Denne radde henne att soka losningen af lifvets gdtor icke genom
teoretishy grubbel utan genom pralktiskt religics verksambhet, hvilken
vore for lugnets dtervinnande det enda mijliga medlet. Det var
Ungefiiy samma rad, hon redan forut erhallit af Tideman och efterat
af sip sligtinge, Klingenberg, hvilken af alla hogt aktade man
blef frin denna tid skaldinnans vin och rddgifvare.

Till att vinda hennes sinne fran den djupa sorgen och
de oroande grubblerierna bidrog snart en annan omstandighet,
Niml. det stora bifall, hennes dikter vunno. Skaldedrans lager
bOIJade undanskymma enkesorgens Cypress, skaldedirans stra-

lar undanjaga tanketviflens moln. Hon ofvergaf for den gan-

880 mer och mer all teologi och filosofi for att i stillet syssel-
Sitta sig med moral, historia och skaldekonst, i synnerhet med
den sednare, Under namn forst af »Fn herdinna 4 Norden» och
Sedermera af Fyuw Nordenflycht birjade hon fran och med 1744
Att tidtals utgifva samlingar af sina skaldestycken, sina sa kal-

%) Kongl, Bitl. Gjrwells bref 13 Nov. 1758.
Lidskrift for Hemmet. 19:de Grg. 3:¢ héftet.
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lade »Quinliga Tankespel» och fortfor dermed dnda till 1750. Att
hon numera antog namn efter sin egen adliga bord och icke bi-
behll det efter sin djupt sérjda make, tyckes ock antyda en viss
fordndring 1 kinslorna.

Till denna nya tanke- och verksamhets-rigtning blef hon dock
ingalunda drifven af blott personlig utmérkelselystnad., De #dla
fron, Tideman och Fabricius i hennes hjertan nedlaggt, hade der
funnit bordig jordmén och boérjade nu skjuta upp och utveckla
sin fagring och frukt. I den unga qvinnans sjil vaknade tanken
pa en lefnadsverksamhet, ojemnférligt hogre, ddlare och med
hennes anlag mer ofverensstimmande dn den, som dittills henne
foresvifvat; hogre in bade den férra sorgen 6fver en forlorad
make och det sednare strifvandet efter lysande skalderykte. Sjelf
mer och mer hinford af historiens lirorika och moralens forid-
lande studium, beslot hon att med sin skaldegifva ingifva sina
landsmén kénnedom af och kirlek till den forres lirdomar och
den sednares sanningar, och att dymedelst arbeta for svenska
folkets upplysning och férbattring. Hojden och ddelheten af denna
tanke visar hojden och ddelheten af hennes sjéls stdmning, och
alstrade den verksamhet som utgér glanspunkten i hennes lif.

Vi fortsiitta nu teckningen af de inrve och yttre omsténdig-
heter, som beredde och genomférde denna hennes utveckling.

Ar 1753 blef hon intagen 1 det vittra samfundet Zumnke-
byggareorden, om hvilket mera framdeles. Hon var dess storsta
poetiska férmaga och anmodades snart blifva dess ledarinna. Hiér
kom hon i niira beréring med étskilliga yngre skalder och i syn-
nerhet med Creutz och Gyllenborg, hvilka nyligen lemnat hig-
skolorna och fatt anstillning i hufvudstaden, och pu med for-
tjusning slto sig till den betydligt &ldre skaldinnan. Detta sill-
skap utgaf fran 1753 sina arbeten, hvilka under namn af » Vgra
Jorsok» innehollo medlemmarnas skaldestycken och deribland de
flesta och Dbista af fru Nordenflycht med namnteckningen U--je
d. v. s, Orande.
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Inom det stora antalet medlemmar i nimnde orden bildade
sig sedermera ett mindre sillskap, bestiende af Creutz, Gyllen-
borg, A. G. Leijonhufvud, tva broder Torpadius och nagra andra
utmérkta personer, hvilka vanligtvis samlades hos fru Norden-
flycht. Hon bodde da for tiden i det nu s. k. bergianska huset
vid Karlbergs alléen, i nirheten af fordna kyrkoherde-bostillet ;
Adolf Fredriks forsamling. Fran denna trakt, frin bada dessa
boningar, hafva siledes utgatt tva herrliga foreteelser inom var
fosterlindska litteratur; frin den forra den Nordenflycht-gyllen-
borgska vitterhetsskolan, frdn den sednare 1819 ar psalmbok.

Sillskapet samlades, sade vi, hos fru Nordenflycht, Den
dittills for opraktisk tafatthet begabbade skaldinnan utvecklade
i denna boning sin qvinnliga personlighet pa ett lika behagligt
som oftérmodadt sitt. Det var liksom hon velat i verkligheten
visa sanningen af sitt pastaende, att gvinnan,

Om hon har wppbrukad sjil,

Lir hon sig snart hushdlls-slijder.
Ar hon witt till vishet bajder,

Vet hon ock att styra vdl.

Hennes hem, liksom hennes aftonm@ltider utméirkte sig vis-
serligen genom ndgra egenheter; men tillika genom en angenim
och for gésterna behaglig anordning, och hon sjelf upptridde som
en den mest artiga och forekommande virdinna. Sillskapets
vanliga sysselsittning bestod i att lisa andras och egna arbeten,
och att granska dfven dessa senare, och detta skedde med den
séillsynta foreningen af en upprigtighet, som alltid gagnade, och
en grannlagenhet, som aldrig sarade. Kiinslan af gemensam viin-
skap for hvarandra, gemensam kirlek for yrket och gemensamt
ansvar for verksamheten, var sa stark, att medlemmarna tyckte
sig utgora icke en samling af litterdra pevsoner utan tillhopa en
enda litteriir personlighet, sa att granskningen gillde icke den
enskilde forfattaren utan hela forbundet. Pa detta sdtt genom-

gingo de vnu sina i samlingen »Vdra forsik» tillforene tryckta
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dikter, stroko ut ibland hela stycken, ibland enskilda stéillen samt
gjorde manga #dndringar och tilligg. Zimmarna siigef Gyllenborg
Jorflito under  skimt - och infall och under en sysselsitining, som
Jorddlade icke blott jforfatiarnes dikter wtan ock deras personer,
samt widgade omrddet jfor devas hkinslor och tankar. Urvalet
af deras ungdomsdikter utkom derefter i férskonad gestalt och
under namn af Vitterhets arbeten samt beledsagade af nya &n
mer forddlade frukter af deras skaldekonst. Det var hir, Sverge
fick lisa de nu mognande skriftstillarnes ryktbaraste verk; af
Creutz Atis och Camilla och af Gyllenborg sangen ofver Men-
niskans ndjen och elinden och hans Satir dfver mina vinner m. fl.
Jag kan aldrig glomma, skref den sednave, de glada stunder, vi
tillbragte under dessa arbeten. Vi a7\13c‘290 hvarandras foster liksom
véra egna, logo @t vira misstag och voro de forsta, som dem er-
kéinde. Rditel:?erna meddelades utan higmod och antogos utan for-
ddmgukelse.  Ingens- stolthet kinde sig sirad genom anmdrkwingarna
mot honom sjelf; och ingens afund genom berommet ofver andra;
sadant var ténkesiittet inom den krets, som stiftade den Norden-
flycht-gyllenborgska vitterhetsskolan. I ndmnde s. k. bergianska
hus forvaras #nnu flere portritter af de snillen, som besikte
denna boning, och som derifran spridde 6fver fiderneslandet kérlek
till sanning, till ljus och till hjertats ddlaste dygder.

Detta snillrika och lysande sillskap blef snart ryktbart, och
att i detsamma f4 intrdde efterstriifvades af flere fir lirdom och
bildning utmarkta personer. Fru Nordenflychts boning, blef i
smatt en bild af de likartade, ryktbara sillskaper, som 1 Paris
sléto sig kring nagra datidens for saille och behag mest utmirkta
fruntimmer.

Man undrar, hvarifran hon tog medel till utéfvande af en
sadan gistfrihet. Genom skeppsbrott, eldsvida, stold och bedri-
gerier hade hon forlorat sin egen obetydliga férmogenhet och
blifvit  bragt i verklig nod, och tvungen att begéra understid,
och det stundom pa ett nistan forodmjukande sitt. Hon vinde
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sig till konung Fredrik med en rimmad bénskrift, i hvilken bland
apnat ldstes:

Mig odet hotar wu med dngslig underging;

Min stimma tynar af, min harpa maste tiga.
Fast vetenskapens ljus och smak i Sverige stiga;
Min skaldgudinna dock forsmagtar vid sin sing.
Men litt hon vederfas, en enda nddeblick,

Ett ord, o store kung! till dina trogna mdinner,
Som lyda dina bud och dro vishetsvinner,

Kan bringa dter snart mitt skaldespel @ skick.

Afven till stinderna vinde hon sig med anbillan om hjelp
och med forsikran, att hon eljest mdaste nedligga sin penna.
Sa  ilskade voro dock bade hon och hennes singer, att alla och
som det tyckes, med icke ringa gafvor skyndade till hennes under-
stod; sa konungarna Fredrik och Adolf Fredrik, sa drottnin
Lovisa Ulrika och kronprinsen Gustaf, si éfven stinderna, hvilka
anslogo at henne ett arsunderhall af 600 d. s. m. Hon skickade
ock till storfursten Paul i Ryssland en sang, i hvitken hon pri-
sade hans foretridare och uppmanade honom att likna dem i kraft
och furstliga dygder, och hon erhéll for detta qvide en gatva af
6,000 d. k' m. Genom sadana understod och nagot forfattave-
arvode fick hon medel att underhalla sitt ansprakslosa men be-

hagliga hem.

/

Fru Nordenflycht som skaldinna utmiirkte sig icke genom
rik- uppfinningsformaga eller skapande inbillningskraft, och har ej
heller efterlemnat négra verk af storre episkt eller dramatiskt
virde., Kinsla och reflexion voro de starka sidorna i hennes an-
lag, lyrik och didaktik i hennes poesi. Den hiiftiga och glodande
kinslan hafva vi ofta onlt,a]ai, och lasaren aterfinner den i hennes
méanga lyriska dikter. Turturdufvans singer &ro vanligtvis ena

gangen erotiska, andra gangen elegiska; w»eld och tdrar», sade
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man, »voro bestandsdelarna i Iennes bade person och lyriska skal-
dekonst».

Den andra, den sednare framtridande sidan deraf, nimligen
reflexionen, utvecklade sig allt mer genom hennes smak fér och
sysselsdttning med -teologiska, filosofiska och moraliska dmnen,
och framkallade manga didaktiska och satiriska skaldestycken.
En bismak fran den filosofiska killan rijde sig ock i hennes -
satirer, hvilka mer sysselsatte sig med de allminna asigter, som
lago till grund for tidsandan; hvaremot hennes viin, den mindre
filosofiske Gyllenborg, mer rigtade sina satirer mot enskildheter
i sederna och lefnadssiittet.

Aret 1753 och bekantskapen med Creutz och Gyllenborg
~ anses hafva utgjort en vandpunkt i fra Nordenflychts skaldskap.
Beriovde herrar ingifvo henne okadt tycke for franska vitterheten
och for dess regelbundna form, fina smak och rundade fullindning.
Man finner ock, att hon fran denna tid mer och mer ofvergaf
det dittills vanliga men enformiga och ofta onaturliga bruket att
klida sina skaldestycken 1 herdedrigt och' att sika oskuld och
dygd blott i herdelifvet. Man har och velat finna den konst-
ndrliga formen i de sednare dikterna nagot felfriare och bittre,
andan och innehallet deremot nagot kallare #n forut! Langt vig-
tigare var dock en annan och nédgot dldre fordndring. Enligt
foregaende foga beromliga bruk af en Lucidor, Runius och Dalin,
m. fl. hade ocksa fru Nordenflycht skrifvit en mingd tillfillig-
hetsvers, vid namns-, fodelse-, bréllops- och begrafningsdagar och
dfven till kungliga och furstliga personer dikter, stundom van-
stillda af motbjudande smicker. Hon hade t. 0. m. en gang, vi
hoppas till folje af okunnighet, kallat rysska kejsarinnan Elisabet
»alla  krontas dra», och omtalat, huru denna furstinna gjorde
quinnans ljeltedygd. for all verlden kunnig. Fru Nordenflychts i
grunden rena och #dla hjerta vinde sig dock snart med ovilja
frin en dylik snillets fornedring. Om det forakt, den adragit
sdngens gudomliga géfva, skref hon foljande rader:
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Men rot till det fortryck, som shaldekonsten hotar,

Ar mest det felsteg, som poeten sjelf beganr.

Med nedrigt dndamdil han si sin dra motanr,

Att sjelfva konsten till sin hoghet lida far.

Nar skalden obetinkt sig liga dmnen viljer .

Och drans lagerblad som kram for vinsten sdiljer.

Efter detta utbrott af harm ofver missbruket, vinde hon

sina tankar till dep @dlare bruket och framstillde med glédande

ord skaldens heliga pligt att sjunga ill dygdens, hjeltens och stor-

verkens dra; och att for kommande sligter framhdlla den i en
sanning, en glans, som trotsar bade glomskans och fortalets magt.

Sangen hirom skrefs sednast 1747 och visar, att det var af
egen ingifvelse och fore bekantskapen med Creutz och Gyllenborg,
som hon, en 29 arig qvinna, framlade dessa nya och hogre dsigter
«och det var ocksa i enlighet med dem, som hon i tankebyggare-
orden antog eller mottog namunet Urania. Fran nimnde tid for-
svunno ock ur henues dikter mer och mer de vanliga tillféllichets-
rimmen och #n mer det motbjudande smickret. Hos henne och
visserligen ock genom henne utbildades den hogre anda, som ut-
mirkte de flesta af da tidens yngre skalder. Med ord och efter-
dome och med vixande klarhet och kraft uttalade denna skrift-
stillarekrets sin varma ofvertygelse om skaldens herrliga kallelse
och heliga pligt att till dygdens, sanningens och mensklighetens
tjenst uppoffra sina krafter och helga sitt snille. Oppna, skref
hon i sadan sinnesstimning:

Oppna din_andlige syn, du andliga limmelska liga!

Striick till limlarna ut din dtras hela formaga!

Vilj ej skapade ting, si att skaparen sjelf forglommes!

Dessa forgas, det eviga allt ¢j nansin uttommes. .

Det kan ock med sanning sigas, att hennes vitterhetsskola
har genom allvar och renhet utmérkt sig framfér savil den fore-
gaende som efterfoljande tiden.

Fru Nordenﬂy'chts verldsasigt var i mycket en aterspegling

-
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af den, som mensklig forskning och tanke hade d& for tiden hos
en del af den kunnigare allméiinheten utbildat. Hon leddes, som
ndnindt &r, hvarken af kyrkligt religiosa eller af spekulativt’filo-
sofiska ldaror, utan fSrndmligast af den moraliska lefnadsvishet,
som den s..k. sens-commun-filosofien hos manga sina anhéingare
utbildat. Betraktom hennes forhallande till en hvar bland dessa
tre rigtningar!

Forst till statskyrkans dogmatisha liror! Man finner hos henne:
néstan intet spar af tillgifvenhet for, eller tro pa dessas innehall.
Hon bhar vil som forfattare dem aldrig angripit, men ej heller
‘nagonsin forsvarat, knappt vidrort. Ej heller kunde ndgon bland
“détidens religiosa afvikningar fran statskyrkan, hvarken pietismen,
herrnhutismen eller swedenborgianismen tillvinna sig hennes bifall..
Hon hade helt och hallet forlorat allt fortroende till, all tro pa
den uppenbarade religionen, i hvilken form den ock framtridde.
For ett si varmt hjerta, en si liflig kiinsla var denna vind-
ning mycket besynnerlig. Den foranleddes troligen af flere om-
stindigheter; t. ex. af hennes tidigt framstaende tvifvelsjuka
och tidiga fritdnkeri-lisning; —- af det for kidnsla och fornuft
‘stotande  sitt, hvarpa kristendomens forsoningslira, underverk
och dogmer da for tiden ofta framstéilldes, i synnerhet af herrn-
hutismen och Rutstrdm *) — af de skarpa anmirkningar, det
quicka gickeri ofver dylika &mnen, hon fick lisa hos samtidens
utmérktare snillen en Bayle och Voltaire m. fl.: — af det bifall,
hvarmed dessa gickerier hos flertalet af datidens kunnigare all-
méinhet mottogos; — af de flere vackra och ddla sidor, som den i
stillet erbjudna naturreligionen framlade; — och Sist af fortro-
ende till de hogt aktade min, en Klingenberg och Tideman, som
henne besagde ldror forestatvat. Troligtvis har det varit dessa

*) Det ar ej anvisadf, #n mindre bevisadt, men ganska sannolikt, att det
sith, hvarpd Rutstrom framstallde forsonings-lisarn m. m. har mycket bidragit
till framkallande af de deremot stridande #sigter, som fru Nordenflycht och
Swedenborg, hvar pd sitt sitt &dagalade. s,
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omsté'mdighetei‘, som afligsnade henne fran détidens uppfatt-
ning af kristendomen. Ledd af djup vordnad for manga dennas
sanningar, tillit hos sig dock aldrig nigra mot densamma rigtade
speord eller anfall.

Af den andra omtalade verldsasigten, af den s. k. spekulativa
Jfilosofien, kinde hou sig ej heller tillfredsstilld. Dess underssk-
ningar och liror om 1nénskliga kunskapsformagan, ‘om tingens
verklighet eller skenbarhet och om flere dylika fimnen har hon,
liksom troligen méanga datidens skrifstillare, ansett vara dels for
mycket invecklade och svérfattliga, dels for litet samimanhingande
med de i hennes Ggon f6r menniskan vigtigaste lifsfrigorna. Och
i afseende pa dessa sednare t. ex. om forhallandet mellan Gud
och menniskan, mellan tid och evighet, mellan frihet och nid-
véndighet; < med den spekulativa filosofiens forstk att losa dessa
lifvets gator, och att i éfl‘igt leda lifvets verksamhet kinde hon
sig ej heller tillfredsstilld. Hon tyckes hafva delat den misstro,
den ovilja, som ménga den tidens ténkare hyste mot all meta-
tysik, mot all sidan spekulation, som ville filosofiskt forklara,
hvad detrodde intet menniskoférnuft kunna forklara. -

Hérigenom leddes hon till ,Pdt'vanniinmde tredje verldsasige,
den som af henne for det westa hyllades; och icke blutt af henne
utan ock af flere den tidens utmirkta personer. Den har utofvat
stort inflytande icke blott pa henne, utan ock pa hela tidehvarf-
vet, ocksd inom vért land, och fortjenar siledes att atminstone
i sina grunddrag kinnas.

Det var en ur Lockes filosofi utbildad asigt, hvars hir ifraga-
varande hufvudpunkter och ‘ldror voro, att menniskan hvarken
genom sitt naturliga fornuft eller sin sa kallade spekulativa filo-
sofi migtade losa lifvets Gfvernaturliga gator; — att hon derfore
icke borde strifva efter en sadan utom owmradet for hennes fatt-
ving beligen kunskap; — att hon i stillet borde stréfva, teore-
tiskt efter kunskap om for henne begripliga foremal, och praktiskt
efter fullgsrandet af henne aliggande pligter; — och att hon
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borde just deruti sitta sin #ra, sin siillhet. Man trodde & ena
sidan pa Gud och odddlighet; men @ den andra pd omdjligheten
att deras tillvaro bevisa, deras beskaffenhet utransaka. Man
trodde pa saken; men icke pa nagon bland de ménga bevisen
eller beskrifningarna. Bibeln talar om sadana personer, som icke
se, och dock tro. Beskrifningen kan i ndgon man gélla dfven dessa
slags ‘fritinkare, hvilka trodde, ehuru de icke sdgo, icke ens
trodde, att de eller ndgon annan dodlig kunde se*), De trodde,
sade vi, pa Gud och odédlighet, m. m. Men denna tro var, om vi
sa fa uttrycka oss, hvarken den religiosa uppenbarelsens eller den
spekulativa filosofiens ofvertygelse, utan en tro, som hvilade pa
menniskans medfodda 1'eligiésa kinsla. Deras Gud var icke en
sddan personlighet, om hvars tillvaro, magt, riattvisa och kirlek
de blifvit genom uppenbarelse faktiskt f(irvissaﬁe, och pa hvilken
de silunda kunde bygga sin tro och sitt hopp. Den var i stillet
en skapelse af deras egen kiinsla, tanke och inbillningskraft; en
Gud, om hvars tillvaro och egenskaper de icke hade nagon annan

sikerhet én en subjektiv ofvertygelse derom, att en sidan rétt-

vis och allsmigtig Gud borde och maste finnas. Men deras fore-
stillning om honom vexladeﬂ naturligtvis efter. hvar enskild
menniskas personliga uppfattning och var saledes ganska sviif-
vande och obestimd; likasi begreppen om hans belonande och
straffande rittyisa och magt, m. m. Manga datidens skrifstil-
lare gafvo sig likviil med dessa svifvande asigter tillfreds; kanske
mest derfore, att de voro ofvertygade bade om omdjligheten att
komma till storre visshet, och om mdjligheten att éfven med en
sidan verldsdsigt kunna utofva en kirleksfull och vélsignerik
verksambhet.

‘Sadan, dock med sina personliga vexlingar, var dsigten hos

fru Nordenflycht och hennes vinner.

\

*) Under Gustaf den tredjes tid tog fritinkeriet ett stort steg framit pd
sin bana. Man borjade dd att forkasta icke blott beskrifningarna och bevisen,
utan ock saken.

.
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Hon befarade vil stundom, att Lockes filosofi skulle till-
intetgora tron pa Gud, pa sjilens odddlighet och pa beloning
och straff; dessa dylbala foremal for hennes kirlek, hennes hopp.
For det mesta ansag hon sig dock kunna forena dem med nimnde
filosofi; — hon ungefir pi samma sitt, som ménga den tidens
tinkare gjort; och det var denna anda, som hufvudsakligen ledde
hennes skriftstiilleri, Hon uttalade den ock i manga sina skalde-
stycken: t. ex. i nedanstaende rader.

Gud sjelf i ett ljus har sin boning beredt,

Dit ingen kan komma och ingen har sett.

Har har han gett skuggan och spar af hans ljus
Uppgér i de sdllave himlarnes hus.

Vi dro beredda till sanwing och frijd,
Hoar en @ll att né sin lycksalighets hojd.
Bland méorker, villfavelser, svaghet ocl fel,
Som blifvit de tinkunde Jordmaskars del,
Uppgar dock en strile, ett ljus dar* hir satt,
Att lysa oss ut fran var elindes natt;

Den rena, osmittade verkliga dygd,

Pia eviga grunder och sanmingar byggd, .
Ar den, som vir endaste sillhet utgor.

Oss fram till den sanna lycksalighet for.

Med denna verldsasigt har hon ock for det mesta kiint sig
tillfredstilld. Dock icke alltid. Hennes sjil, som ej siillan vild-
samt hinfordes af Ggonblickets ingifvelser och intryck, migtade
€j orubbligt fasthalla denna ehuru sjelfvalda asigt; ej heller
med densamma och med dess slutfoljder atndjas. Hon hade,
som vi sett, bortkastat religionens tros-stege och i stéllet till-
gripit den tankestege, hennes egen eller tidens sens-commun-
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filosofi erbod. Men hunnen till dennas ofversta steg, sig hon
der framfor sig icke en efterlingtad himmelsk och firgrik for-
klaring ofver bade tid och evighet; utan i dess stille den enkla
och klara, men for mangens o6ga kalla, kala, t. 0. m. 6dsliga
utsigt, som forntidens stoicism och datidens naturalism erbjodo.
Hennes vinner hade, som namndt ér, latit sig dermed nojas och
deraf till #del verksamhet ledas. Likasa gjorde vil som oftast
fru Nordenflycht sjelf, i synnerhet sa linge ndgon bland dessa
vinner stod stodjande och styrkande vid hennes sida. Hon var
dock -alltfér mycket bade qvinna och skaldinna for att alltid
kunna af denna naturreligion eller stoicism kénna sig tillfreds-
stilld,. Lemnad &t sig sjelf och vid svarare profningar, bérjade
hon stundom betvifla dess ldror, stundom att alldeles forkasta
dem; — dem liksom alla andra, bade filosofiska och religivsa.
Dylika tidtals forekommande brytningar voro fortirliga. Tviflande
om allt och troende pa intet, kiinde hon sig hogst olycklig. Med
angestrop, pressade ur djupet af ett fortvifladt hjerta, utbrast
hon: lycklig * den, som kan fortrista pa fars och farfars gamla
bibeltro! Lyckliy ock den, som kan fortrosta pd naturens ljus och
“eget fornuft, och derfor lugn och trygg foljer dessas foreskrifter!
Lycklig till och med den, som tror hwarken pa Gud eller ododlig-
het, utan glad och, obesvirad tillfredsstiller alla sina onskningar!
Men olycklig den, som icke har nagon fast grund for sina tankar ;.
den, som trdngtar efter ljus, men icke finner ndgot; den, som wvill
gladja sig at tron pd Gud och dygd, men fruktar, att bada dro
bedrdigliga irrbloss.

Ur detta tviflets morker, dessa fortviflans stormar blef hon
dock som oftast riddad genom den i hennes hjerta, oaktadt alla
motsiigelser, dock alltid lefvande tron pi Gud och odsdlig-
het; dessa odalsanningar som Rydelius, dessa medfodda ideer,
som Cartesius och Leibnitz kallade dem. Ocksa hos fru Norden~
flycht voro de medfédda och till ett lif, som kraftfullt kiimpade
for sin tillvaro. Ur tviflets natt framglinste de snart anyo som
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rdddande stjernor, och hon ofverlemnade sig d& aterigen och for-
tréstansfullt &t deras ledning. Detta gjorde hon likvil icke pa grund
af nigra teologiska dogmer eller” filosofiska tankeslut, utan enligt
sitt skaplynne till folje af den kinsla, for hvilken niamnde liror
dro naturnddvindigheter, iro menniskoandens postulater; och dess-
utom ocksa hon till folje af det hopp, som migtar tro utan att se,
och af den sjilsstimning, som, ju samvetsgrannare den lyder
dygdens laror, desto klarare fornimmer deras sanning och gudom-
liga ursprung. Med sidana &tervaknande kinslor i hjertat, ater-

vinde hon sjelf med fornyad styrka till sina vanliga asigter och
uthrast:

Jog wvill da hirvid stodja mig,
Lhur mitt lefnadslopp mé ila.

P motgdngs eller lyckans stig

Vid Gud och dygden skall jag hvila.
Odddligheten for mig stir;

Stor sak, hur tiden in forsvinner; i
Om den i sorg ell’ frojd forrinner,
Forst Jag det sanna mdlet ndnr.

Liksom manga den och andra tiders ténkare, tog hon fran
religionen och fran filosofien sin tillflykt till moralen, sdsom
innebirande det enda allméngilltiga, man kunde veta, om menni-
skors férhallande till Gud. Moraliska tankar, skref hon, dro
dock en skymt af det eviga luset. Moralen blef fordenskull
stodjepunkten for hennes asigter och hennes handlingar, och
att framhalla dess sanning och skonhet bista sittet att frimja
menniskoslidgtets forddling och lycka. At dessa #mnen egnade
hon ock mer och mer sitt skriftstilleri, och utvecklade dervid
sitt rika forrad af teoretiska kunskaper, praktisk erfarenhet,
skarp blick, stor tyndighet, 'och framfér allt en ren och fin
. Tiittskiinsla. Det finnes inom menskligt brost, inom menskligt
samhillslif, fa ljusa eller morka sidor, fa dygder eller laster,
som icke hennes spanande blick upptiéickte och hennes brinnande
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nitélskan framdrog, hvar efter sin art, till berom eller bestraff-
ning*). Samlingen af sadana dikter skulle blifva ganska stor
och tillika ganska hedrande fér henne, bide som menniska och
forfattarinna. De utdfvade ock stor och helsosam inverkan pa
allménna tinkesdttet; ty skrifna med for den tiden ovanlig grad
“af snille och virma, och vanligtvis ldmpade till allmént kiinda
melodier, blefvo de mycket dlskade och sjungna, och ingjoto i
manget brost skaldinnans kiirlek till dygd och sanning! Rummet
tillater ej att infoéra vidlyftigare utdrag, dock ma till prof nagra
bland de kortare epigrammerna meddelas.

1

Lt quickt och bittert skimt ¢ sillskap mest behagas ;
Men vakta dig for tungans fina mord!

Salj vinskap, dygd och frijd ej for ett artigt ord,
Och lat ditt hjerta ej utaf ditt vett bedragas!

2.

Lat andras oforritt ditt sinmes ro ej bry!

Det dr ett svaghetsprof pé menskors ondska klaga.
Hyarthin i verlden vill du fly,

Om du ¢ darskap kan fordraga?

3

Dim lindrigt andras jfell Sker dig ¢j samma wtt,
Var lika mild och om i ord och lefnadssitt!

4.

At sina tankar kunna dilja
Det kallas klokhet i vir bygd.
Att ¢j behdfva hjertat hélja
Det dr en dndd stirre dygd.

*) Med tidens politik och partier har hon dock néstan aldrig sysselsatt sig.



127
b.
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Af allt, hvad jordiskt dr, hor ingenting oss till!

Hoad kan dé kallas mitt? blott hvad jag gor och will!
Sdsom vi se, finner man stundom i hennes skrifter atskilliga
tankar, som sedermera blifvit genom fru Lenngrens snille och
behag utvecklade till dn storre skonhet och sanning. Fru Nor-
denﬂycht, fru Lenngren och Fredrika Bremer! huru manga sanna,
Yeéna och #dla tankar hafva icke dessa tre qvinliga snillen in-
gjutit hos svenska folket.

Ej fa bland fru Nordenflychts dikter hirleda sig fran och
Syfta pd hennes egna och personliga dsigter och dden; t. ex. da
hon ena gangen lofsjunger, andra gangen fordommer kérleken;
biada delarna med glodande virma och pa fullaste allvar, och
allt efter den ritning, de brusande kinslorna for tillfillet togo.
Knappt har dock nigonting s ofta och héftigt inverkat pa hennes
forfattareskap, som harmen ofver det siitt, hvarpd man ville
hindra qvinnan frdn vitter och vetenskaplig utbildning; och ofver
det sitt, hvarpa mangen tadlade hennes egen sysselsittning med
dylika @mnen. I visst fall var hon den, som forst framtridde
med de ldror, hvilka sedermera blifvit utvecklade till den s. k.
qvinno-emancipationen; och hon vann for dem redan pa sin tid
minga anhiéingare, och i synnerhet Giyllenborg. Bitterheten och
ordttvisan af det klander, som mot henne och mot hennes
Sysselséittningar stundom rigtades, har han beskrifvit, genom att
laita en hennes motstandare utbrista i foljande ord:

Hyem bryr sig om en fru, som mdlter sol och jord,
Och. icke mdter fram till sitt och folkets bord?

Jag kan forarga mig pa vara unga sndrtor,

Som fladdra pd visit, bal, bollhus och konserter.

De lisa bok pé bok och kunna dock 4ll slut

Fj koka sig en bit, ¢ vifva sig en klut.

Hur tiden skiftar sig! Jag kan min farmor minnas,
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Ej ndgon verldslig bok hos henne skulle finnas.
Sitt hushall skitte hon, och veckan, forr'n hon dog,
Hon sina psalmer sjong och sina pigor slog.
Vilsignad blef hon ock for sidant drbart sinne;
T're stora valnitsskip med allt for kostbart linne
Hon lemnat efter sig. o. s. v.

Efter deuna teckning af forra tiders ténkesiitt prisade Gyl-
lenborg fru Nordenflycht, som vigade forena mannahufvad med
qvinnohjerta, och han uppmanade henne att forakta det vanliga
pratet mot kunskapsrika fruntimmer. Hon foljde hans rad gerna
och upptradde #fven sjelf till strid, mot hvad hon ansdg vara
en ordttvisa mot sitt kon och mot sin person. Hon var stolt
ofver sitt vetande och tyckte, att ocksa Sverige borde vara stolt
ofver att hafva nagon, som liknade utlindningarnas qvinliga rykt-
barheter, en Dacier, en Scuderi m. fl. och hon dolde ingalunda
denna sin stolthet Ion tvekade ej heller att mot hvem som
héldst gripa till vapen, nir det gillde att forsvara sitt kon, sig
sjelf och sina asigter. Hon anfoll sjelfva Rousseau, hvilken, som
hon tyckte, icke gjorde hennes kon nog rittvisa: hvaremot hon
beromde den svenske hifdeforskaren Stjernman, som samlade
uppgifter om Sverges lirda fruntimmer; och likasa den svenska
skalden Kolmodin, som besjungit bibelns ryktbaraste qvinnor.
Sina egna skifter tillegnade hon #&n at Lovisa Ulrika, #n it
nagra riksradibnor, 4n &t alla hoffrsknarna, och uppmanade dessa
sednare att forsvara konets riittigheter och derigenom ock sina
egna personer, sina egna kuanskaper, sin egen bildning. Manga
fruntimmer tadlade dock, som nédmndt &r, hennes sysselsittning
med penna och bok sasom hinderlig for uppfyllandet af qvinnans
egentliga pligter. Men dessa motstandarinnor utmanade hon form-
ligen och offentligen till tiflingsforsok, hvilkendera kunde bist
skota sitt hushall, de, som féraktade, eller hon som ilskade kun-
skaper och vitter sysselsittning.

Mot de min, som ville qvarhalla qvinnan i okunnighetens
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morker ‘och sysselsatt blott med vagga, spinnrock och kok, mot
dessa var hon dn mer forgrymmad. Hon kallade dem herrar
Matvett och pastod, att deras asigter voro alster af nedrig afund
i svaga mannahjernor; och lyckdnskade dem att fa till hustrur
blott dumma fjollor. .

Troligtvis var det ock erfarenheten om det mot henne rig-
tade tadlet, som dref den for opraktiskhet ryktbara skaldinnan
att till dess vederliggande utveckla den forméga och det behag,
som utmirkte hennes forut omtalade aftonkretsar.

Oaktadt allt, hvad hon hirom skref och besldt, gjorde sig
dock . de ursprungliga, de starkaste anlagen emellanat gillande.
Fran verldens och sillskapslifvets buller, och &n mer fran hus-
hallets bestyr flydde hon med glidje till sina ilskade bocker och
helsade dem med foljande ord:

Du vishetssamling, du fornuftets bista foda,

Du ledsna stunders bot, du ddla sinnesro!

Hur trygg kan jag bland er I stumma vdnner bo,
Som synas utan smink, och vinnas wutan moda.

Med lika stor glidje helsade hon dfven naturen och enslig-
heten och sjong:

Kom aftonstjerna snart att bida
De bista stunder af mitt Uf!
N stillhet dfver allt far rida,
Uppvakna mina tidsfordrif.

Annu en anmirkning! Fru Nordenflycht var stolt ofver sitt
forfattareskap. Hon hade dertill utom det poetiska ocksa ett
aunat skil. Det var hon, som efter Dalins pa slutet ofta jollrande
poesi, Atergaf en hdgre och ddlare anda at svenska skaldekon-
sten och derigenom ock at svenska folket. Med den konstnérliga
lagern pa hennes hjessa bor derfore ock sammanflitas den ek-
l6fskrans, som tillkommer hvarje faderneslandets valgorare och
isynnerhet den, som upplyst, renat och forddlat sitt folk och dess

ténkesitt.

Tidskrift for Hemmet. 19:de drg. 3:e héftet. 9
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Frn Nordenflycht var dfven utomlands kiénd och virderad.
Inom Sverige voro hennes dikter mycket élskade och sjungna,
men af efterverlden och t. o. m. af samtiden mindre &n Dalins,
ehuru dennes i afseende pa anda och renhet voro bestimdt un-
derligsna. Orsaken till det foretride, han dock vann, lag vil
deruti, att fru Nordenflycht, med all sin ldrdom och all sin kirlek
for konsten, likvil aldrig migtade tillkimpa sig nigon storre
magt ofver sprak och versbyggnad. Néstan alla hennes dikter,
ifven de fran sednare tider, ledo, sasom vi sett, af stillvis fore-
kommande oegentliga ord samt tunga och trugade ordstillningar.
Dalin ' deremot vann och bibehdll allménhetens tycke genom
bade tankens och versens lediga ging, genom uttryckets klarhet
och behag samt genom det glada, skimtsamma ofta qvicka inne-
hallet, hvilka sistnimnda egenskaper alltid behaga den stora all-
ménheten langt mer #n allvarliga och sedelirande skrifter.

Ar 1753 stiftades samtidigt men oberoende af hvarandra de
tva litterdra samfunden Vitterhets-akademien och Tankebyggare-
orden. Om badas anda och verksamhet mera framdeles. For-
namsta skrifstillarne voro i det forra Dalin, i det.sednare fru
Nordenfiycht. Om dessas inbérdes forhéllanden hiir nagra ord.

Dalins snille lag foretriidesvis i hufvudet, fru Nordenflychts i
hjertat, Dalins i formen, fru Nordenflychts i andan; Dalin beskrat-
tade, fru Nordenflycht bestraffade darskaperna och brotten. Dessa
olikheter hafva troligen varit hufvudorsaken till den mérkbara
kold, som dem emellan radde. Fru Nordenflycht kallade vil Dalin
Den svenske Orfeus och hans sang om Svenska Friheten for ett
masterstycke, som med sin skonhet vann bad’ wins och ovéns tycke.
Men hon. anmirkte tillika, att man i dess tower velat finna nagra
tel. Hon beromde hans svenska Argus, men tillade den Gnskan, »att
skriftens sanningar matte dterspeglas © skriftstillarens vandel, och att
denne matte sjelf iakttaga, hvad han féreskref andra» Den an-
spelning, som ligger i dessa ord, torde vil till nagon del vara
framkallad af den kold, hvarmed & sin sida Dalin behandlade
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hennes arbeten. Derjemnte kan ock vagas den gissning, att fru
Nordenflychts starka rittsbegrepp och finkinsliga sinne instimde
i de anmirkningar, som enligt méangas uppfattning kunde goéras
mot Dalin med afseende, t. ex. pa de vanarter, som fatt hos
hans larjunge prins Gustaf inrota sig; — pa den tjenstaktighet,
med hvilken Dalin understddde hofvets magtutvidgningsplaner; —
och p& de beloningar, de befordringar, han mottog*). Att hon med
ovilja betraktade hans smicker for friken Taube, och den bittra
skriftvexlingen derom, hafva vi redan berittat**). Dalin a sin
sida har viil mundtligen klandrat fru Nordenflychts tunga sprak

och trugade ordvindningar m. m., men 0S8 veterligen aldrig

#) [ en skrifven visbok frin medlet af 1700-talet lisas foljande med H. C. N.
undertecknade verser.
Att ju Argus med forakt
Lett Gt stolthet, guld och prakt,
Ingen fara.
Men att han ¢ sjelf dem skyr,
Utan pojkar gerna styr,
Kan val vara.

e

Att han filosofisk @r,
Nar hans lycka synes tvar,
Ingen fara-
Men att han ej vringt Sforsmar.
Nir han tjenst och tittel far,
Kan vail vara.

Om uppgiften dr righig, skulle verserna vara foranledda af ofvannimnda for-

héllanden.

%) Pryxells berittelser 38. 11—923. Det forsta poetiska taflingsimne.
akademien utsatte, var en sing om Karl Gustafs tAg ofver Bilt. Priset t>illd6m:
des en dansk man Etatsraadet Luxdorph, som &fver amnpet skrifvit en latinsk
flikt. ¥ru Nordenflycht hade vil ock inskickat en taflingsskrift; men lyckades
icke vinna priset. Nigra hafva antydt som orsak dertill Dalins afund eller
ovilja, Troligare ir dock, att man velat friimja grannsamjan genom att belona
den egna och oviintade hiindelsen, att eu dansk man besjungit ett sidant dmne.
Fru Nordenflychts tiiflingsskrift ver ej heller af mnigot serdeles viirde. Den
nigon géng framkastade nisstanken, att Dalin undangomt hennes arbete for att
silunda undansnilla henne sjelf en eljest troligtvis vunnen beloning, denna ankla-

gelse dr i hogsta grad osannolik.
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offentligen yttrat ett ord*) hvarken af berdm eller tadel, ej heller
haft med henne och hennes skaldekrets (Gyllenborg undantagen)
nagon beroring, hvarken vinskaplig eller fiendtlig. Man har som
tadel mot honom anmirkt, att fru Nordenflycht icke blef kallad
till ledamot i Vitterhetsakademien. Orsaken torde dock hafva
varit dels konet, dels det oroliga och ofverspinda lynnet, dels
att akademiens verksamhet blef snart afbruten. Méirkas bor ock,
att det var hufvudsakligen Lovisa Ulrika, som bestimde valet
af de personer, som borde inkallas. Af Avazu- och Valassis-
orden, i hvilken Dalin hade stort inflytande, blef skaldinnan till

medlem inbjuden.

Vi hafva redan nimnt fru Nordenflychts sligtinge och viin,
akademie-sekreteraren Klingenberg. Han var af alla hogt vér-
derad for stora kunskaper, klart forstand och éddla ténkesitt.
Fran fru Nordenflychts ungdom hade han haft hennes fortroende
och blef efter Fabricii dod hennes trogne ledare, hennes fértrogne
viin, och foremal for en kinsla, som i qvionans hjerta mahinda
grinsade till karlek, och blef af en och annan si tolkad. Genom
sin utmirkta personlighet migtade han att i nagon mén tygla
och leda hennes hiiftiga sjilsrorelser och har troligen pa detta
siitt bidragit till den lugnare héllning, som utmérkte hennes
medeldlder. Hon kallade honom vanligtvis sin Criton; troligtvis
efter den bekante deltagaren i det sillskap, som samlades kring
Sokrates. Stundom forklarade hon i sin fortjusning, att han var
en jemnlike med Sokrates, med Locke och med Montesquieu.
Hans tinkesétt tyckas hafva varit i det nirmast de samma som
Tidemans. Fru Nordenflycht har tecknat dem pa foljande ‘sitt:

At tinka klokt och gira val
Ar ett; vi bora ¢j de toinne tingen skilja.

*) Man har dock gissat pd Dalin som férfattare till en mot fru Norden-
flycht rigtad tidningsartikel.
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Ju mera upplyst vett, ju mera dygdig vilja.
Och sileds dr en menniskas rétta pligt,
Som dér och blir af higsta bigt,

Att odla upp sin sjils formaga,

Och samning @ naturen efterfriga.

Hon sjelf hyste visserligen hirutinnan stundom nagra tvifvels-
mal; men utbrast hon, det dr ¢ alla fall sikert, att seglingen dfver
hafvet géar bittre och séikrare for den, som har kompass, dn for
den, som saknar all ledning. Detta ofverensstimde med hennes
egen lingtan efter och tro pa ljuset, och pa dess forddlande
inverkan. Hon hade tagit till sinnebild vintergatan, och dervid
till tinkesprik: Fu lwmine candor®).

Denne Klingenberg afled 1757, och hans bortgang blef be-
klagad af flere Sverges utmirktaste personer och vetenskaps-
idkare**), allramest af fru Nordenflycht. Hon forklarade, att
verlden hade efter hans bortgdng blitvit foér henne en dcken.
Klingenbergs dod, sade hon, har tillintetgjortamitt lugn och rubbat

\

sammanhanget af min varelse.

Denna poetiska utgjutelse blef ock en profetisk forutsigelse,
Fru Nordenflychts skrifter tala hogt om qvinnans sinnesstyrka och
sjelftillriicklighet; hennes lefnad dock #n hogre om motsatsen,
eller 4tminstone om hennes personliga behof af ett starkt manligt
stod. Ett sidaut hade hon haft efter hvarandra i Tideman, i
Fabricius, i Klingenberg. Sedan den sistnimnde aflidit, och hon
siledes blifvit dfverlemnad at egen ledning, foll hon liksom ofta
forut i hvarjehanda svifvande tankar, dystra grubblerier, pin-

*) Af Luset renhet.

**) Den sillsynta samlingen af dessa sorgcqvéiden kallas Skuggor af en for-
lorad vén, och innehdller dikter af fru Nordentlycht, Beronius, Creutz, Gyllenborg,
Axel Gabriel Leijonhufvud, Alf och af fyra andra mindre ryktbara vitterhets-
ilskare. — Gjorwell har anfort det rykte, att Klingenberg varit en ami intime
forlofyad med fru Nordenflycht, att han ddtt hos henpe, att hon af sorg derifver
blifvit nistan sinnesrubbad och velat strypa sig sjelf. Af flere skil synes oss.
ﬁtskil]iga delar af detta rykte hogst osannolika, nigra alldeles osannfirdiga,
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samma tvifvel. Efter nagra sa tillbragta ar, trodde hon sig ater
finna ett nytt manligt stod for sin sjil, ett nytt virdigt foremdl
for sin vinskap, sin tillgifvenhet. Det var en sedermera som
ekonomisk skriftstdliare bekant herre vid namn Johan Fischer-
strom, en visserligen aktningsvird och sedlig man, likvil alltfor
oerfaren att kunna som de éldre vénnerna lugna och leda hennes
hiiftiga kénslor. Ar 1761 kom han till Stockholm, vid pass 23
ar gammal och en varm élskare af skaldekonstens alster, och ej
minst af fru Nordenflychts; dertill troligen ledd af den ddla anda,
som i desamma uttalade sig. Han sikte och vann intréide i hennes
umgingeskrets, och med den f6ljd, att hans beundran for skaldever-
ken snart ofvergick till en lika varm beundran for skaldinnan. Deras
gemensamma kérlek for vitterhet, deras gemensamma fortjusning
ofver skaldekonstens skona alster fodde snart hos bada, savil den
24 ariga beundraren som den 44 Ariga skaldinnan, en Omsesidig
fortjusning  6fver hvarandras tdnkesitt, egenskaper —— och dfven
personer; foljden hos Fischerstrom af oerfarenhet, obetéinksamhet
och ungdomseld; hos fru Nordenflycht af hennes brusande blod
och berusande inbillningskraft, hvilka icke ens den nu uppnadda
medelaldern och de mangfaldiga lefnadserfarenheterna mégtat
lugna. Hon sag nu i Fischerstrom, hvad hon fordom sett i Fa-
bricius, en urbild af manlig fullkomlighet, och det dfven med
hinsyn till andliga egenskaper och dygder. Denna foreteelse,
alstrade nu som da en alldeles griinslos beundran och kirlek.
Med hela vildsamheten af sitt lynne ofverlemnade hon sig at
denna nya kiinsla, hvars beskaffenhet forskonades och besldjades
genom en verklig kérlek till hans andliga foretriiden och dygder.
Dessa kénslor uttalade sig ofta; t. ex. i hennes nedanstiende till
honom skrifna bref*). Ni dr fodd att godtgira alla de olyckor,
som drabbat herdinnan i norden. Ni har hittills varit Jforemal
for min lika starka som oemotstindliga kinsla; och nu dr ni

*) Vetenskapsakademiens bibl. Bergianska saml. 18 s. 198.
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foremalet for huvarje min sjils tanke. Jag dlskar er, jag be-
undrar er, jag tillbeder er. Genom eder omhet har min hydda
blifvit for mig en himmel.  Eder dygd, finkanslighet, styrka och
likval mildhet dro outtomliga foremdl for mina betraktelser. Ni
dr dygdig, ne dr stor; och jag tackar forsynen, som dt slutet af
min lif forbehallit den skinaste beloningen, dd den gifvit mig eder,
eder, eder!!!

Hon hade at denne sin skyddling skaffat ett fordelaktigt
arrende af Sjoo herresite, belaget vid Milaren och tillhorigt en
grefve De la Gardie. Kort derefter sdges lakaren hafva radt
henne sjelf att for helsans battre yardande bosiitta sig pa landet.
Af grefvinnan Brahe hyrde hon di en liten bostad, bendmnd
Qvarnloten och beligen néra Skokloster vid Milaren och gent
emot det pa andra sidan liggande Sjoo. Har uppforde hon at
sig en liten boning, i bade yttre och inre hanseende vél ordnad.
Hon kallade den Lugnet och utmalade i sin inbillning den frid, den
siillhet, hon der skulle smaka. Det var i visst fall ett motstycke
till hennes boning och kénslor 90 ar forut i torpstugan pa Li-

dingon. Se hir de ord, med hvilka hon helsade sitt nu valda

hem, och sitt nu motsedda lif:
~ Langt fram den storm, Som wverlden skakar, -
1 lugnet jag min hydda fst.
Med glidjen, som mitt hjerta smakar,
Naturen fagnar der sin gast.
Der skall den strid hos mig forsvinna,
Att vara vis och icke ndje;
Der skall med stilla sjil jag linna
Att le Gt verldens gyckelfrojd.

Men hvad hon der icke fann, det var just lugnet. Sokte
hon det verkligen? Var det vél i sadan afsigt, hon valde sin
blifvande boning si nira Fischerstrom, och med utsigt till hans?
detta grannskap blef hennes lugn icke

Sakert #r, att genom

stadgadt, utan stordt; forstordt, i synnerhet dd hon efter nagon
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tid tyckte sig mirka, att hans tillgifvenhet minskades, hvilket
vél ock var hindelsen. Forhallandet, orsakerna dro ej till fullo
bekanta, Mahidnda var Ficherstréms kiinsla i grunden ingenting
annat #n beundran och tillgifvenhet for skaldinnans snille och
ténkesétt, och att han férdenskull, nir han mirkte hennes kinsla
ofverga till verklig kirlek, drog sig forsigtigt tillbaka. Kanske
ock, att dfven hans tillgifvenhet i borjan varit mer person—
" lig*); men att den' snart afkyldes genom hennes tilltagande
ar och aftagande behag, hennes ofta pakommande giktkrampor,
hennes alltid besynnerliga och oroliga lynne. En annan sdgen
ar, att han forlofvat sig med ett yngre fruntimmer och upprigtigt
meddelat fru Nordenflycht underrdttelse hérom. Slutligen till-
kom en annan och afgérande omsténdighet. Grefve De la Gardie
pa Sjoo var gift med en froken Taube, en syster till konung
Fredriks ryktbara &lskarinna. Denva grefvinna De la Gardie
&tnjot stort anseende, bland annat ocksé for det adla och kraft-
fulla sitt, hvarpa 'hon forsvarat nagra for trolldom oskyldigt
anklagade personer och bidragit till att hejda dylika den tidens
vidskepligheter. Vil hade ocksa hon uppnatt sina 40 ar, men
var dock liksom systrarna ett dlskviirdt fruntimmer, och fann ma-
hinda behag i att stundom samspraka med den bildade och lif-
lige Fischerstrom. Dessa omstidndigheter och deraf foranledda
sqvallerrykten vickte hos fru Nordeuflycht oro, sorg och svart-
sjuka; alla tre enligt hennes lynne och i hennes eremitlif snart
drifna till den vadliga ytterlighet, som vél]ade det sorgliga slutet.
Ett sddant hade till folje af valdsamheten och motsigelserna
i hennes kinslor och asigter alltid varit en mojlighet; — nu
och genom sammanstétande tillfilligheter blef det en verklig-
het. Vid den nu pakomna prifningen voro alla de forut
stodjande vinnerna Tideman, Fabricius och Klingenberg, redan

*) Gyllenborg siger, att Fischerstrém var fordlskad i fru Nordenflycht; att
han var galen, hon oférsigtig, Uppsale Bibl., G. F. Gyllenborgs sjeltbiografi.
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borta — och de till stod pariknade ldrorna, naturreligionen och
stoicismen, vacklade for valdsamheten af hennes stormande li-
delse. Si blef hon staende ensam, som ett rd, svigtande for
vindkasten af sina hiftiga och vexlande kénslor. I denna ofver—
gifvenhet, denna andliga natt trefvade hon dngsligt efter dn den
ena #n den andra trostegrunden. An sbkte hon inbilla sig, att
tycket for Fischerstrom var blott vinskap; ehuru, sade hon, denna
kinsla dr i ett brost sadant som mitt starkare och Gmmare in hos
andra menniskor. An uttalade hon tdnkesitt, som tydligen voro
besliigtade mer med kiirlek &n med vinskap; dn utbroto hennes
sorg 9011 svartsjuka i ord, som ovedersigligen adagalade bade
verkligheten och styrkan af hennes lidelse. FHwvad, skref hon,

Hyvad har jag sett? hvad gruflig plaga!

Hvad nya dmnen for mitt qual!

Hvad olja pd man olyckslaga!

Hyad ode for mitt hjertas vall

De égon, som af omhet brunnit,

Som ha mitt lif, min dod @ sug,

Ha nyss af sorg och saknad runnit —

For hoem? ack for en ann dn mig!

Ater hojde riittskinsla och stolthet sina rdster. Hon ville
ej, att Fischerstrom skulle af tacksamhet, af pligtkinsla eller af
nagon annan driffjeder dn kiirlek, qvarhallas vid hennes person.
Lat, skref hon,

Lat dock ¢j Damon! dygd och dra
Dig hélla quar i ndgot bann!

Jag svir vid dig och /zjertazfé lira,
Att jag det aldrig tager an.

Forr md min sorg wmatt Uf fortdra,
An gd i toungen vinskap in.

Du kan min sdllhet icke gira,

Om jag ¢ hogst kan gora din.
Under och genom dessa brytningar blef hennes sjil valdsamt
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och oupphorligen kastad fram och tillbaka och till slut bragt
ur all jemnvigt. Under eftervintern 1763 och i dylik sinnes-
stdmning for hon en gang dfver till Sjos, hvarest under sam-
tal med grefvinnan De la Gardie harmen och svartsjukan utbréto
med hela hiftigheten af hennes lynne, hennes for tillfillet tygel-
lésa kinslor. Grefvinnan bibehdll visserligen lugn och vérdighet

det yttre; men skall af upptridet blifvit sa skakad, att den
héftiga sinnesrérelsen tros hafva bidragit till hennes snart der-
efter timade dod. Fru Nordenflycht for hem till sin boning, det
sa kallade Lugnet; men med stindigt vixande stormar i sitt
hjerta. Under varen 1763 forvirrades kropps- och sjilstillstandet
mer och mer. Om henne slutligen intriffade dod och om orsa-
kerna dertill finnas inga siikra underrittelser, men flere vexlande
signer. Den vanligaste dr, att hon, hvilken man kallat Den
svenska Sappho, sokte sluta sina dagar pa samma sitt som den
grekiska skaldinnan, och att hon stértat sig i béljorna, men
blifvit med lifvet uppdragen; — eller ock, att hon isadan afsigt
sprungit oklddd till stranden, men blifvit hejdad och tillbakaford;
och att dessa forsok, det ena eller det andra*®), adragit henne
en forkylning och deraf foljande brostvattensot. En prestman,
dock okallad, bestkte henne under sjukdomen flere ganger. Vid
besvarandet af hans meddelanden var hon dock ganska faordig,
men forsikrade sig ngjd med att do. Nademedlen ansig hon
ej heller nodviindiga for sin frilsning, utan hoppades ocksé utan
dem pd det hogsta visendets kérlek och barmhertighet. Till hennes
sjukbddd skyndade bade Gyllenborg och Fischerstrom med rad
och med vinskaps- och dmhets-betygelser. Men numera kunde
ingenting gifva lif at de domnande sjilskrafterna, ljus at det
mtjgknande sinnet, trost at det fértviflade hjertat; fortvifladt kanske

*) Berittelsen om dessa drinkningsforssk voro den tiden allmint gingse.
Gyllenborg har hvarken upptagit eller fornekat, utan forbigitt dem med tystnad
och blott i allménhet klandrat de ménga osamna rykten och forsmadelser, som
blifvit mot skaldinnan utspridda.
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ej minst vid tanken pé den svaghet, hon visat, den skugga, som
deraf skulle kastas ofver hennes minne. Hon lag for det mesta
halfslumrande eller stum, utan att pa de nérvarandes fragor gifva
ndgot svar. Det var, som hon icke fornummit, icke velat for-
nimma eller besvara dem; icke ens trostens, deltagandets ord.
Hvarje sadant medforde en smértsam paminnelse om, hvad hon
hilldst ville délja for bade sig sjelf och andra. Slutligen hérdes
fran lipparna de brutna orden: jag vill hvarken ihagkomma men-
wiskor, eller blifva af menniskor ihdgkommen. Dessa voro, siger
man, hennes sista ord. Hon afled den 28 Juni 1763.

Dodsfallet vickte stort uppseende. For den kiirlek till sanning,
renhet och dygd, som hos svenska folket lefde, hade fru Norden-

flycht och hennes sdnger varit pé sin tid ett bland de ddlaste ut-

trycken; visserligen till form och sprak @nnu icke fullmoget; men

sa mycket mer till tankens renhet och allvar, virma och djup. Med

sjelfkinslans glidje och stolthet hade ock svenska folket lyssnat
1 rost ur sitt eget hjerta, ett uttryck

till denna sing, sasom till er
Denna stimma hade nu for-

af sitt eget ddlare sjelfmedvetande.
stummats och alla kénsligare sinnen erforo dervid en djup sorg;
ej minst ofver det bedrifliga sittet. Egenheterna och den sista
tidens svaghet glomdes eller ursiktades dock vid tanken pa den
hennes dikter forskaffat konstens och kinslans

myckna njutning,
Méanga beundrare infunno
=}

viinner; den #dla anda, de ingjutit.
sig ock vid begrafningen. Af Fischerstrom ordnad, firades den
med mycken hogtidlighet. I en da utdelad minnessang prisade
Gryllenborg hennes egenskaper och fortjenster samt uttalade fader-
neslandets och skaldekonstens forlust och de efterlefvandes sak-

nad. T det festligt smyckade likrummet sagos framfor kistan ett

lagerkransadt portrétt af den bortgangna skaldinnan, och utefter

sidoviiggarna brostbilder af forut hidangangna stora skrifstillare,

hvilka liksom helsande skadade ned pa den snillrika qvinna,

de nu fingo mottaga i sin krets. En ljus sommarqvill, det var

den 3 Juli, gick sorgetaget till Skoklosters gamla, minnesrika
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kyrka, hvarest hennes stoft blef invigdt at den sista bvilan, At
det verkliga lugnet.

Ja stoftet! men ryktet, minnet? Det ovanliga i upptriadandet
och verksamheten vickte ocksa efter hennes dod ofta nog en
undran, som ej alltid var beundran, och de sista upptridena for-
anledde alltjemnt uttryck af klander, medoémkan eller atlgje.
Annu fjorton ar efter hennes dod framkastade Kellgren iskalde-
stycket Mina Ldjen begabbande ord om den svenska Sappho, och
huru hon var mer bdde jful och dlskogskrank dn den grekiska,
hvilka speord af da radande tidsanda ofta och under bifall och
l6je upprepades. Men & andra sidan hojde sig ock deltagandets,
tacksamhetens och réttvisans roster. Man tycker sig fornimma
en inom allménna tinkesittet fortgaende tvist mellan de olika
atsigterna. Hela hennes lefnad anmirkte nagra, var ju en den
Jullstindigaste vederliggning af hennes lira om quinnans sjelf-
stindighet? Ja, svarade andra, men huru mdénga snillen hafva
¢j likaledes och pd et wvida mer stitande sdtt genom sin lefnad
vederlaggt sina liror. — Nagra papekade det dystra moln, i hilket
heunes lefnadssol nedgick, och som kastade férmoérkande skuggor
tillbaka ofver hennes lif och framat ofver hennes minne, Ja!
svarade andra, men om hon sjelf aflidit nagra dr forut, eller Klin-
genberg nagra dr sednare, skulle troligen hennes lefnadssol nedgdit i
den herrligaste glans. — Nagra klandrade bristen pa religiositet.
Ja! svarade andra: men ocksi hon var ett barn af sin tid; och de
liaror, hon i stillet hyllade, hade % sig sjelfva flere ddla sidor och
hade blifvit henne af ddla personligheter meddelade. — Men, sade
man, den vdldsamma, stormande hiftigheten! Ja! svarade andra,
men af hvilka svira prifningar, Tidemans, Fabricii och Klingenbergs
déd och Fischerstroms kold hade ¢ det yiterst kinsliga hjertat slag
efter slag blifvit triffadt; — och den utomordentligt starka kins-
lighet, som slutligen krossade ocksd denna fantasiens martyr, — det
var dock just den, som forut lifvad af ddlare tankar alstrat de
sanger, som pd sin tid tristat mdnga endra  krossade hjertam,
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och hos tusentals ldsare ingjutit skc’ina\, varmma och forddlande
tankar.

Ur en dylik strid mellan olika omddmen gjorde sig dock
slutligen bland é#dlare sinnen deltagandets, rattvisans och tack-
samhetens stimmor gillande. Kellgren sjelf dngrade och sikte
forsona sitt forra han, och forklarade redan tva &r derefter, att
fru Novdenflychts lagerkronta mamn skulle blifva odidligt, si linge
menniskor veta virdera det, som dr hogt och ddelt. 1 likartade
omdémen har ock B. E. Malmstrém och nagra sednare forfattare
instimt. Men, hordes omigen ndgra roster invinda, men svag-
heterna, det sorgliga slutet! ~Atterbom™) har latit henne svara
med Lidners ord:

Alskande hjertan, kommande tider
Freden mitt minne och graten min lott!

16, Hafvets frid.

Mild och stralande, i morgonstunden,
Vattnens himlaburna drottning, hafvet,
Vaknar ur sin somn, och jorden hvilar
I dess famn, af evig ungdom skon.
Morgonrodnans purpursloja ticker

Aun dess fagra barm; ej vindens lippar
Vaga nalkas tysta herrskarinnan,

Der hon haller nu sin morgonbdn.

Men di svingar ur den gomda viken
Snohvit svan och ropar: kan du bedja,
Du, som bir sa skuldbetyngda minnen?

Forrn i bonens bad du ren dig tvar

*) Siare och Skalder.
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Gilda ater allt hvad du har rofvat,
Gif at lifvet ater hvad du mordat; —
Forr, du stolta, hofs dig ej att bedja,
Och din bon ej himlens portar nar.

Se, da morknar hafvet, och ur djupet

Dofva, tordonslika suckar bryta;

Fridens skimmer fran dess anlet flyktar,

Vild fortviflan rasar i dess barm.

Ve mig, ve! — det skallar genom rymden —
Ingen bon kan mina brott forsona;

Jag vill gomma mig i midnattsmorker,
Slicka ut i nya mord min harm.

I en blink da vixa opp ur fjerran
Svarta skyar; roda blixtar jaga
Genom rymden; vildt orkanen vriker
Biljorna mot skyn; omitlig graf
Slukar allt som dviljs pa vagens yta;
Master brytas, gilla nodrop skalla. —
Tvenne runda dygn ses hafvet rasa;
Sist pa tredje qvilln det domnar af.

Mittadt vilddjur likt, med dolska blickar.

Nu det ater hvilar, smilter rofvet,

Slickar blodet bort med fraggig tunga;
Mattad dyning héfver knappt dess brost...
Sol gar upp. Hur fridfullt hafvet stralar! -—
Tro ej hafvets frid, den &r en villa;

Frid det far ej, forr'n det Atergifvit

Sina rof vid domsbasunens rist.

Herman Sdtherberg.
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17 Sabbatsdagen.

Det dir sa lugnt i skogen och sa stilla
Pa denna varligt ljusa sabbatsdag.

Ej yxens hugg gor nu at bjorken illa,
Ej foglar flykta for dess dofva slag.
Blott tempelklockan hores sakta tona,
Som ville jord och himmel hon forsona.

Men fast ej vind sig ror jag hor dock susa
I triidets topp de glansbegjutna blad,

Jag insjons blaa yta ser sig krusa,

Jag hor en hviskning ga i siifvens blad,
Och fastin mina ldppar ej sig rora,

Mitt eget hjertas bon jag tror mig hora.

Hvad beder detta hjerta? -— Jo, det beder
Att denna frid, som nu omsluter mig,

Att detta lugn, som strommar till mig neder,
Bj ma i verldens larm forlora sig!

Att sabbatsrosterna, i lugnet horda,

Till hvarje menskobrdst ma blifva forda.

Wilhelmina Nordstrom.
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18, Behofliga utvagar for vara ldrarinnor att
sjelfva fa lara,

/5

Det viixande intresse for uppfostrans och undervisningens
sak, hvilket visat sig under senare Artionden pa alla omrdden
och sirskildt under senaste ar genom tillfillen till offentligt tanke-
utbyte i dithérande fragor — detta vixande intresse, hvars
brannpunkt befinnes i hufvudstaden, har aterfort vira tankar till
en gammal dlsklingsplan, den att kunna bereda ndgon utviig
for vara ldirarinnor att folja utvecklingen af dagens fragor pa
omradet for deras egen lifsuppgift, eller, m. a. o., att for kortare
tider upphora att lira andra, for att i stillet — lira sjelfva.

Att sddana tillfillen till fortsatt utveckling skulle vara af en
stor personlig betydelse for lirarinnorna sjelfva, och i visendtlig
man bidraga att lifva och hoja undervisningen for landets dottrar,
det tro vi skulle vara obestridligt under alla forhallanden; men
vigtigare dn forr blir det ivar tid, da faran, sérskildt for qvinnan,
att efter genomgingna hogre ldrokurser tro sig vara en ging for
alla fardig, till omdéme ej mindre &n till énsigt; &dr storre in
ndgonsin, och redan kan sparas i missriktningar, hvilka, alltid
menliga for individen, kunna blifva i vida kretsar olycksbringande,
om de intringa bland dem, som hafva den qvinliga ungdomens
intellektuella utveckling om hand. A andra sidan blir, for unga,
hardt arbetande ldrarinnor, med obestucket kunskapsbegéir och
behof af framatgdende, (och vi kiinna mer &n en sddan, sir-
skildt 1 landsorten), omdjligheten af att tillfredsstéilla detta behof
en tryckande borda, som tynger pa arbetet och tér deras kraft.
Och saken dr sa mycket vigtigare, som faran &r storst just for
de yppersta krafterna, for dem hvilka dro egnade att i rikaste
man kunna gagna, pd det hogsta och vackraste sitt lira,
det kommande sligtet, forutsatt blott att de sjelfva fortfara att
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ldra, och erkinna behofvet deraf. Mycket vore att i detta émne —
ett af de i sanning vigtigaste @mnena for dagen — siiga, men vi
maste for denna gang lata vara nog med det sagda och hilla
oss till det nirmaste dndamalet med dessa rader — mdjligheten
att finna en utvig for vava lirarinnor att sjelfva lira.

I storre stiader synes det vid flygtigt paseende vara ganska
litt att viona detta onskningsmal. Lérarinnorna, skall man siga,
dro upptagna endast halfva dagen — hvad hindrar dem att under
den aterstaende tiden soka undervisning af de ldrarekrafter, som
iro att tillga? Detta hindras dock for de allra flesta af lonens
otillrdcklighet och det dermed fdljande tvanget att anvinda alla
lediga timmar till privatundervisning, hvarférutom de nodvindiga
forberedelserna till foljande dagens undervisning och det trot-
tande hemarbetet med skrifbickers rittande, for lirarinnor i storre
skolor, upptaga mera tid #n som utan fara for helsan kan egnas
at tankearbete.

Men dertill kommer, hvad mera begafvade, fran vara semi-
narier utgangna liravinnor betriffar, att det dr langt mindre lek-
tioner eller direkt undervisning de behéfva, in tillfille till sjelf-
utveckling under praktiska studier af ofverligsna lirares siitt att
undervisa, samt under afhdrande af och deltagande i tankeutbyte
mellan erfarna mén och qvinnor rirande uppfostrans mal och
medel, m. m. Men det forsta dr helt enkelt en omgjlighet for
alla, hvar de dn ma hafva sin verksamhet, det senare for alla
dem, som icke #ro bosatta i stider der sadana tankeutbyten
férekomma.

Latom oss da se till, hvari dessa hinder ligga och huru de
kunna i nagon man hifvas.

Hindret for skolldrarinnor att lira af undervisningen i andra
skolor, ifven da sadana finnas af yppersta beskaffenhet i samma
stad, ligger deri att alla skolor hafva samma undervisningstid;
att alla, eller i allt fall de flesta lérarinnor aro oafbrutet
upptagna under hela den dagliga skoltiden; att de endast med

Tidskrift for Hemmet. 19:de arg. 3:e hiftet. 10
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storsta svarighet kunde skaffa vikarier och att det dessutom i de
flesta fall neppeligen skulle tillitas dem att under nagon tid lata
sin befattning skotas af en vikarvie. Med eller mot sin vilja blifva
de saledes bundna — vid sin egen ofullkomlighet, ur stand
att lira af andras erfarenhet utanfér den allra narmaste kretsen
af sina egna medldrare och sa upptagna af de dagliga, ound-
vikliga, men sjil och kropp utmattande smadetaljerna af sin upp-
gift, att de 1opa fara att forlora mélet och de stora ledande —
framatdrifvande grundsatserna ur sigte.

Maf skall inviinda att samma oldgenhet vidlader lirarebe-
fattningarne i statens skolor. — Till ndgon del &r detta sannt,
och de menliga foljderna torde icke heller vara svira att uppleta.
Men forhallandet #r dock hir lingt mindre farligt for den per-
sonliga utvecklingen, endr ldrarne i allménhet uppnatt en mog-
nare alder samt inhemtat vidstriicktare erfarenhet och mangsidigare
kunskaper 4n hindelsen dr med lirarinnan, da hon tilltrider sin
befattning, hvartill komma de samfilda Gfverliggningarne i ldra-
rekollegiet, hvarunder atminstone den Omsesidiga erfarenheten af
larare inom samma skola tillgodogores — en foérman som, efter
hvad vi tro, endast ytterst sillan begagnas i flickskolan, utsfver
hvad tillfilliga meddelanden ldrarinnorna imellan kunna med-
fora. — Nagra andra utviigar till sjelfutveckling ldra icke heller
erbjudas ldrarinnorna ens i de storre skolorna i vara storsta,
eller pa undervisningstillfillen rikaste landsortstdder, och i sjelfva
hufvudstaden torde neppeligen mer #n tva eller tre flickskolor
erbjuda nagon vigledning for lidrarekrafterna medelst vigtigare
fragors upptagande i ldrarekollegierna.*) — Foljden blir den,
att unga, frin hogre ldroverk eller seminarier nyss utgangna
lararionor lemnas att till det allra mesta pa egen hand till-

*) Shsom upplysande i narliggande fall knnna vi meddela att vid statens
enda hogre liroverk for qvinnor, Kongl. Seminarum, forst i ar, sedan presidenten
Bredberg tilltriidt ordforandeskapet i styvelsen, lirarinnorna anmodats att till
styrelsen meddela sina erfarenheter rorande undervisningen i de olika klasserna
och deltaga i ofverliggningen om dess ordnande.



147

limpa det undervisningssystem de der inhemtat, hvilket, ofta
nog i sig sjelft alltfor formalistiskt, helt nfxturligt i ovana, stun-
dom foga begafvade lirarinnors hand blir blott form. Och
fven i basta fall, der personligheten dr nog utvecklad for att i
det formella systemet ingjuta ett sjelfstandigt lif, maste under-
visningssittet dock, under franvaro af alla tillfallen till jem-
forelse eller inhemtande af andras erfarenhet, ensidigt utveck-
las och lopa stor fara att forstelna till ett maner. Man kénner
nog det onda, men tinker ej pa att forekomma det.

Vi tilligga blott ett enda exempel. 1 en af vara landsort-
stiider, med icke mindre dn 3:ne stora, omsorgsfullt ordnade flick~
skolor med talrika lararekrafter, samt mer in vanligt goda folk-
skolor, hade fran en familj 3:ne systrar forst erhallit sin egen un-
dervisning och sedan ingatt som lararinnor i en skola, och i denna
egenskap tillhort densamma i manga &r; men under hela denna tid

hade de aldrig besokt ndgon enda af de andra skolorna, eller

hirt nagon annan lirare undervisa, ej heller hade, i den skola de

tillhorde, besok af lérare eller lirarinnor fran de andra skolorna
nagonsin egt rum. — Alla ldrare voro samtidigt upptagna af

arbetet, och dessutom, tillades det, »skulle man i skolorna funnit

besitken storande». Sjelfva den tanken, att man hade att lira
borde erhalla tillfille dertill, syntes for larare-
likasom i de flesta andra, vara frim-

“af hvarandra, och
korpserna i dessa skolor,

mande.
Att vicka denna tanke till lif hos véra lararinnor och fram-

kalla hos dem en varm ofvertygelse om nodviindigheten att ga
framat och  soka lira gjelfva 1 samma man som de vilja lira
andpa, har varit. afsigten med dessa rader. Ar detta i ndgon mén
vununet, skola vi narmare skiirskada mojligheten att hifva de

hinder, som mota for att bereda ldrarinnan tid och tillfille

hértill.
Hindren &ro: : ;
1:0. Samitidigheten af listerminer och loftiderna i alla skolor.
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2:0. Li#rarinnornas anstringande arbete och laga afloning.

3:0. Svérigheten.att finna vikarier och fa tillstand att be-
gagna sadana, samt slutligen

4:0. Svarigheten att i hufvudstaden, eller andra storre stider,
der lararinnor ha tillfille till studier af olika undervisningsme-
toder, for kort tid finna goda och billiga hem.

Villigt erkénnande betydelsen af dessa hinder tro vi dock
att de ej dro omdojliga att med god vilja ofvervinna.

Till en bérjan antaga vi att fritiden for en ldrarinna under
pagaende termin ej borde omfatta mer én hdgst 3 veckor, och kanske
af inga skolor kunde beredas for mer dn en hogst tvd ldrarinnor
arligen. Vidare antaga vi att den for alla gemensamma svarig-
heten att bekosta en resa borde kunna lsas genom att skol-
styrelser och foriildrar bidroge till kostnaden, och silunda genom
en ringa uppofiring betingade eleverna en skickligare ldrarinna.
Pa grund af dessa forutsiittningar skola vi nu se till hvad som
fran skolans sida kan giras for att underlitta saken.

Samtidigheten af listerminer och loftider i alla skolor utgir
ett af de svaraste hindren for det Onskoingsmal vi hiir uppstilt,
och skulle vi derfor vilja hemstilla om ej vid blifvande &rare-
moten, liksom inom skolkollegier och skolmdten, den fragan borde
ventileras, huruvida ej en viss tidskilnad i terminafslutningar
och loftiders utétrickniug borde kunna vidtagas till fordel for
lirarnes omsesidiga lirande af hvarandra. Om en del skolor af-
slutades i Maj och bérjade i Augusti — andra afslutades i Juni
och bérjade i Oktober; om vidare en del skolor gafve langt
pasklof och kortare jul-lof, andra tviirtom eller, finnu bittre,
om en del skolor afkortade sin listid med nagra veckor och i
stillet lemnade ldrjungarne hemuppgifter for somrarna, sa vore
redan mycket vunnet. Men det torde drdja linge innan man hinner
enas om en dylik atgird, och fraga blir derfor hvad skolan under
tiden kan gora for saken.

Vi foresla henne hiirvid tva utvigar:
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I:o. Att bereda sig tillgang till vikarier, inforlifvade med
skolans ande och ldrositt;

2:0. Att ordna undervisningen sa att ldrarinnan under en
kortare tid kunde helt och hallet umbiras. :

Den forsta utviigen tro vi vara nodvindig sa snart det giiller
undervisningen af lirjungar under 13 eller 14 ars alder; den
senare ater borde kunna anvindas i de fall di lararinnans arbete
foretriadesvis dr forlagdt till de hogre klasserna.

For att finna vikarier att under kortare tid fullgéra en lira-
rinnas aliggande tro vi att de flesta storre, vil organiserade skolor
ej skulle behofva ga lingre dn — till sig sjelfva; med andra ord,
vi tro att de af sina egna utga‘ingna' elever kunna bilda sig den
biista stab af kunniga, med skolans ande fortrogna bitriden.
Ma man t. ex. erbjuda en och annan af de bista utgdende ele-
verna for hvarje ar, att under vissa ldrarinnors ledning genomga
en fortsittningskurs, omfattande utom bestimda kunskapsdmnen
ifven de forsta grunderna i undervisningslira, ofning i rittelse
af skrifbocker och rikneuppgifter, dfvensom ett antal proflek-
tioner i ligre klasser, och man skulle ej blott for framtiden
vinna tillgang till bitriidande krafter, som mojliggjorde nagon tids
sjelfuppfostrande studier for skolans lirarinnor, utan man skulle
derjemte gifva uppslaget till ett nytt forhallande utdfver skol-
tidens slut mellan ldrarinnorna och deras mera begafvade lirjungar,
som kunde bli af stor betydelse. Den unga flickan skulle med
glidje kdnpa sig kunna i nagon liten man gilda sin tacksamhets-
skuld till en afhallen lirarinna, och denna ater skulle fa anled-
ning att fortfarande verka utvecklande och uppfostrande pa den
forna lirjunge, hvilken hon méste bereda att stundom fylla sin
ansvarsfulla plats. — Oss synes denna tanke innebdra sa manga
goda foljder, siirskildt for de unga flickorna i mindre landsort-
stiider, hvilka ofta efter slutad skoltid sakna bade tillfille och
sporre till fortsatt intellektuelt arbete, att den vil vore vird
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att goras till foremal for en sérskild uppsats, ehuru vi har blott
i forbigdende framhalla den sasom en utvdg att bereda en dnskad
ledighet fér lararinnorna.

Efter att salunda hafva papekat ett siitt att bereda tillgang
till ldrarvinnevikarier for de yngre klasserna, aterstar att finna
ndgon utviig att ersiitta lirarinnan for dldre lirjungar fran 14 ar
och derutofver. Afven hiir torde skolan kunna soka hjelpen hos sig
sjelf, i det hon tillite ldrarinnan att for en kortare tid lemna
lirjungarne uppgifter till hemarbete att kontrolleras vid hennes
aterkomst. Ocksa héir tro vi att man, jemte det ndrmaste syftet
att vinna en tids ledighet for lararinnan, skulle vinna ett annat,
det att lirjungarne finge nagon vana vid mera sjelfstindigt arbete
" pa eget ansvar.

Hvad vi bar foreslagit giller skolldrarinnor i stiderna. For
hemldrarinnor synes oss med langt mindre svarighet nagon ledig-
het kunna beredas, da det hér beror pa ofverenskommelse att
bestdimma tiden for lingre lof m. m. och da for ett fatal barn
inom hemmet litt kan beredas tillfille till mera praktisk syssel-
séttning under lirarinpans franvaro, for att ej tala om det bi-
tride, som mangenstiides bor kunna pariknas af dldre syskon m. m.

Lirarinnor % folkskolor och slgjdskolor torde jemforelsevis
littast kunna gora sig lediga for studium af andra skolor, enér
arbetstiderna i folkskolan idro helt olika i stiiderna och pa landet,
hvartill kommer att det icke ldrer vara ovanligt att stipendier
for idkande af egna studier lemnas folkskolans lirarinnor af lands-
ting och skolrad.

Af de hinder vi ndmnt aterstar da blott omdjligheten for
resande ldrarinnor att i Stockholm®) finna for kortare tid goda
och billiga hem. Och vi tveka ej att anse detta hindret for det
svaraste, emedan de ofriga kunna besegras med god vilja och
fornuftiga anordningar, hvaremot det senare kan hifvas endast

*) I andra stider torde det littare lita sig gora.
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medelst penningens makt. Hirtill fordras ndmligen wuppritiandet

af ett tillfalligt lirarinnehem & hufoudstaden.

Sadana ldrarinnehem finnas i manga af utldndets storre
stider sasom London, Edinburg, Berlin m. fl. De &ro anlagda i
stor skala och hafva hufvudsakligen tillkommit for att bereda en
tillfiygt for lirarinnor, som sdka nya platser. Hos oss skulle vi
till en borjan atndja oss med ett helt litet hem, afsedt for sidana
lirarinnor, hvilka under nigra veckors fritid nska lira af andra
skolor, deltaga i radplégning och samsprak med andra lirare,
afhora offentliga tankeutbyten i uppfostringsfragor m. m. Ett
par rum med singplatser for 4 a b personer, vore allt som be-
hitdes for att fa saken i ging och profva dess limplighet. Och
det vore af ejringa vigh om genom en sddan institution i liten skala
dock omkring 50 & 60 ldrarinnor arligen erhdlle tillfille till nagra
veckors egna studier. I Stockholm finnas sa manga tillfillen
att i sirskilda, for damer afsedda, billiga spisningslokaler intaga

sina maltider, att ett sadant lirarinnehem endast behofde inne-

biira en enkel men treflig och trygg bostad, stild under tillsyn
af nigon eller nagra ansedda, for saken intresserade personer.

Att finna personer limpliga och villiga att insamla nodiga medel,

ordna det lilla hemmet, bestimma vilkoren m. m. samt ataga

Slg tillsynen ofver det hela, hiri ligger den egentliga svarigheten.

Aro personerna eller personen, helst nagon som sjelf ér eller varit

lirarinna, funnen, si gar saken af sig sjelf, derom #ro vi ofver-

tygade.
Utan att sjelfva kunna deltaga i planens forverkligande ha
vi hipr framstilt den till deras behjertande, hvilka éro béttre in
Vi i stand sa vl att bedoma, som att praktiskt verka for den-
Samma. .

Hafva vi med detta forslag, samt med de ord vi hir yttrat

om saken, lyckats vicka intresse dexfér och ofvertyga sa vil

skolstyrelser och fordldrar som hos lirarinnorna sjelfva om nédvin-

digheten af att bereda tillfalle for dem som skola lira var
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ungdom, att sjelfva lira och ga framat i sin ddla och betydel-
sefulla uppgift, sd hafva vi vunnit hvad vi dsyftat.
: Red:n,

Personer, hvilka medelst rad och upplysningar, eller anvisning
till personer villiga att verka for saken, vilja bidraga till fragans
utredande, behagade vinda sig skriftligen till fru S. Whitlock (adr.
Brunkeberg 18, Stockholm), hvilken atagit sig att besorja bref-
vexling och mottaga meddelanden i dmnet.

19, Jacob Falke om Handarbetets vénner.

Ur Wiener Abendpost 13 Mars.
»Den svenska foreningen »Handarbetets vinner» och dess utstillning i det
osterrikiska museet

af Jacob Falle.»

Annu for f4 &r sedan betraktade den bildade verlden med
ndstan foraktfulla blickar alla alster af bondqvinnornas hemslgjd,
deras vifnader, stickuingar, sémnader och knyplingar. Brokigt,
bondaktigt, smaklost voro begrepp, som hardt nira ansagos sy-
nonyma. Hela vart lif gick ju i gratt och den grd fiirgtonen
betraktades som den sublimaste af alla.

~ Nu har det emellertid blifvit annorlunda. Vi hafva bemodat
oss att forbattra var smak, att ater Sppna dga och sinne for
Sargen, och  dervid hemtat vara idéer ur andra killor &n dem
modet for dagen bjuder. Pa denna,nya vig hafva vi — liksom
i forbigiende — idfven patriffat nyssndmda arbeten af landtlig
hemslojd, och af en hindelse hafva vi upptidckt, att dessa i
sjelfva verket sta mycket nira det vi soka och efterstriifva. Da
dessa arbeten nu tilldrogo sig vdr uppmirksamhet och vi niir-
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mare betraktade dem, funno vi dem icke blott forete en hin-
forande firgverkan och en outtémlig rikedom pa ornamentala
motiv, utan ock ett fortlefvande af sadana konstens uraldriga -
och oférfalskade traditioner, hvilka kunna gifva den téinkande
och forskande konstvinnen nya idéer och goda rad. Betinker
man vidare af hvilket etiskt virde detta arbete, sasom sysslande
med det skona och det nyttiga, maste blifva for folket sjelft, sa
gifvas vil manande och betydelsefulla skil nog att rikta hela
var uppmirksamhet pd detta hittills sa foraktade dmne.

Men denna uppmirksamhet har tyvirr afslojat ett ondt, det
ndmligen, att detta bond-arbete — detta nationella arbete eller
hvad man skall kalla det — niistan ofverallt haller pa att dg
Ut —- ja, att det der, hvarest tyskt sprak talas, redan hardt nir

dr utdodt — nistan utslocknadt. Det viker tillbaka fér den

nye tidsanden, som med angans kraft intriinger i afligsna nejder,
qvifver det individuella och dodar de gamla traditionerna; det
blandar sig med moderna element, urartar genom anbringande af

smaklisa firger och falska ornament, eller forsvinner helt och

hallet for det billiga maskin-arbetet. Qvinnan, som blifvit herre

ofver sin tid och forlorat sina gamla sysselsidttningar, egnar
sig i stillet at arbetet pa gator och jernvigar, i jorden med
spade ‘och skottkéirra, ja hon har till och med blifvit en murarens
handtlangare. — I sanning ett ddelt yrke for qvinnor!

Men detta ligger i tidens stromning. Han framskrider s3
oemotstandlig, att det tyckes vara fafdngt att soka hejda honom.
Vi maste finna oss uti, att han rycker med sig mycket, hvarvid
vart hjerta fist sig, mycket, som vi gerna skulle vilja ridda,
Det blir svart att fasthalla bondqvinnan vid hennes handarbete,
da den moderne spekulationsanden, for hvilken ingen bygd ér for
afliigse, ingen koja for ringa, rycker henve in pa lifvet med sina
varor, och infor sina produkter i hennes hem. Man maste be-
trida en annan vig dn den att endast vidmakthalla det gamla
goda, och hindra tidens vagor fran att bortskolja detsamma. Man
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maste gora det anviindbart, emedan det &r godt, man maste in-
draga det i industriens tjenst och gora det inskriinkta och sir-
skilda virde, arbetena hittills egt, till ett allmént.

Vi hafva redan sagt, att i hemslojdens nationella alster ligger
en outtomlig grundfond af goda och konstnirliga motiv, och att
dessa motiv std mycket nira de grundidéer, pa hvilka en tids-
enlig reform af smaken med framging kan byggas. Hvad ér
enklare #n att infora dessa dekorativa element sa oforfalskade
som mdojligt i var industri, for att med dem pryda vara hem —
och dertill limpa de sig ju sérdeles vil — att med dem syssel-
sitta vara damer, att hija dem fran ett bondqvinnans arbete till
en sysselsittning for den bildade klassen? Till var blygsel maste
vi erkinna, att det arbete, som utgar fran landtflickans grofva
hinder, dr biittre, ddlare, mer smakfullt &n de arbetsamma bro-
derier, med hvilka vi se vara damer — de hdogst uppsatta
icke undantagna — (vide kyrkobroderier) — upptaga sin tid, men
det #Ar dock verkligen sa. Har hemsldjden pa detta sitt vunnit
dra och anseende, sa skola mahinda dess forsta idkare énnu
ifrigare egna sig derit, ja, och enligt all sannolikhet finna henne
mer lonande #n deras primitiva medverkan vid gatuldggning och
husbyggnad. Denna viig dr visserligen en omvég till bevarande
af det gamla och goda; men om vi icke allt for mycket misstaga

oss, skall han dock fora till mélet — ett etiskt och moraliskt
resultat — pa samma gang han tillfredsstiller konstvinnens
onskningar.

Tanken att understodja och frimja det nationella arbetet,
som forfattaren till denna uppsats forut uttalat isynnerhet pa
grund af svenska studier, har ock forst slagit rot i Sverige och
der framkallat en férening, som gjort till sin uppgift att hoja
handarbetet i konstnirlig och nationel riktning. »Handarbetets
vinner» kallar sig med ett ansprakslost namn denna forening,
hvilken ndgra .damer i Stockholm ar 1874 stiftade. Nu riiknar
hon medlemmar i hundratal och har satt sig i forbindelse med

-~
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de arbetande ofverallt i landet. Hennes sitt att ga tillviga
visar, att hon efterstriifvar det angifna mélet.

»Handarbete i konstnirlig och nationel riktning, d. v. s, alla
de arbeten med nationel egendomlighet sa vil i teknik som orna-
arbeten dro manga och olikartade i de sdrskilda landskapen), vare
sig vifnader, somnader eller knyplingar; allt detta géller det att
bevara, att gora anviindt och siljbart, att — om mojligt —
komma det att bedrifvas i storre skala och slutligen att infora
det i de bildade hemmen bade som prydnad och sysselsittning.»

For detta dndamdl har foreningen, — som en géng arligen
sammankallar sina ledamoter, men hvars angeligenheter skitags
af en styrelse — i Stockholm upprittat en sténdig byrd, som
utgor medelpunkten for dess verksamhet. Har samlas liksom pa
ett specialmuseum gamla, dnnu talrikt férekommande eller nya
brukbara monster och modellarbeten och hallas tillgingliga for
allménheten. Byran mottager bestdllningar och later utféra dem
genom sina egna vifverskor och sommerskor eller i landsorten,
hvars befolkning dymedelst far sysselsdttning; nagot som &r dub-
belt glidjande, di man betéinker nordens langa vinter och stu-
gornas afskilda lige. Foreningen aterupptar gamla arbetsmetoder,
som redan dro forgdtna eller ndra att falla i glémska och soker
anvinda dem for moderna behof. Skickliga viifverskor, som-
merskor och knyplerskor i landsorten uppstkas och uppmanas att
for en tid bositta sig i Stockholm fér att der arbeta och ge un-
dervisning 1 sin konst. Salunda sker niistan bokstafligt, hvad vi .
fordom till hilften pd skdmt yttrat, att man maste hemta ldrarin-
nor till vara arbets- och broderiskolor fran landsbygden. Hos oss

har det hittills stannat vid monstren. For att gora sina arbeten

ti]]gﬁngliga och forskaffa dem inflytande och erkdnnande har fop-
eningen en permanent utstillning af firdiga och paborjade arbe-
ten, tillverkade af dels hennes egna arbeterskor och dels lands-

ortens, hvilka arbeten #ro till salu. I landsorten hallas utstsl]-
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ningar, och monstersamlingar skickas som undervisningsmateriel
fran skola till skola; beloningar och pris utdelas for framstaende
arbeten; genom resor af styrelseledamoterna, hvilka atnjuta fri
resa pa statens jernvéigar,®) underhalles forbindelse ofverallt me-
delst personligt umginge.

Man ser, att denna forening #r pa ett si utmérkt siitt or-
ganiserad att ett godt resultat svérligen torde kunna uteblifva.
Huru vida ett sidant redan ir vunnet eller gjort sig mérkbart ér
omdojligt for en afligse staende att bedoma. Deremot har for-
eningen genom en samling af arbeten, som hon tillséndt oster-
rikiska museet, der dessa nu éro utstéilda\, satt oss 1 stand att
afgifva vart utlatande Ofver denna sida af hennes verksamhet,
némligen ofver arbetena sjelfva, deras tekniska och konstnirliga
varde.

Samlingen tyckes, sa vidt vi kunna doma, vara till sin art
ganska rikhaltic och omfatta produkter fran sa vl vifstolen som
knyppeldynan och sybagen, sasom gardiner cch mobeltyg, mattor,
borddukar och servietter, handdukar, kudday och skyddsdukar, spet-
sar och mellanbarder samt viiskor och brickor i egendomligt
broderi.

Med fa undantag — om hvilka vi strax skola tala — hvilar
allt detta si vil i tekniskt afseende som hvad ornamenteringen
angar, sa i teckning som firg, pa nationel grund och &r till stérre
delen utfordt af bondqvinnorna sjelfva, ehuru det fatt en mera
vidstrickt anvindbarhet och gjorts brukbart for bildade hem.
. Namnda undantag bestd i anvindandet af icke folkliga utan
historiska, hufvudsakligen forn-skandinaviska, ornament, néra be-
sligtade med var romanska stil, hvilka samtidigt eller atminstone
snart efter densamma forsvunno ur tiden. Vi tala ndmligen om
de arabeskartade, hopflitade drak- och ormslingor, som icke blott
ha bibehallit sig pa pergamenters manuskript-arabesker, utan ock

*) Denna for foreningens framgdng s& vigtiga fordel har fyvirr i r icke
beviljats henne, '
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i utskurna mobler, dorrar och dérrposter fran skandinaviens forn-
tid. En rod bordduksbard visar oss dem utforda i applikation —
en vacker och vil lyckad tillimpning; men fraga blir dock om
icke hir litet arkeologiskt liebhaberi dr med i spelet och om det
salunda kan lyckas att &ter infora i var smak och vara hem
dessa ornament, som forefalla oss alldeles frimmande och icke
tidsenliga. Om man ock ej vill forneka att de inom landet
kunna vara beriittigade, torde de dock derutanfér neppeligen
kunna parikna annat intresse &n kuriositetens.

Helt annorlunda forhdller det sig med de folkliga arbetena,
t. o. m. da dessa tagas i andra, moderna, dndamals tjenst. De
s omedelbart, emedan deras afsigt endast dr att, i det
hufyvudsakligen ansla genom den
som de eget nog hafva gemen-

tilltala os
de forete ytterst enkla monster,
fortjusande féirgsammanstétllning,
sam med de flesta Osterlindska viifnader. Hir motas pa ett
mirkligt sitt sodern — ljusets och fargpraktens hem — och det
dystra dimholjda nordanlandet, der man skulle vinta sig allt
srande fargrika effekter, och der man dock

" annat #n dylika hénf
finner dem, fullt jemforliga med de osterlindska. — Kuddarnas

och mattornas motiv paminna, ehuru de icke ha sa bjerta firger,
iska arbeten fran Donau — ja man kunde stka deras

om sydslav
Bukowina och syd-Ryss-

forebilder i Syrien; och i Siebenburgen,
land finna vi nira besligtade arbeten m
dukar, handdukar och servietter. Har nagon farbindelse egt rum
mellan dessa linder, sd maste den forliggas till en afligsen forn-
tid. Men allt dr af ett sé enkelt och naturligt slag, att samma
behof, samma smak kuonnat fora till samma dekorativa resultat.

De gardin- och mébeltyg af ylle och bomull, som forekomma, i
till art och ornamentering efterbildningar af ori-
med en helt annan bestimmelse. S& har ett rikt
herskande gul botten lanat sitt motiv
som qvinnorna i Leksand (i Dalarna)
sirskilda monster. En bla

ed dessa linnevifnader,

samlingen, dro
ginalvifnader,
randigt ‘mobeltyg med for
fran de randiga forkladen,
begagna. Der har hvarje socken sitt
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och rodrandig linnegardin har till sin férebild ett tédcke, som
vid hogtidliga tillfillen pryder bondstugans vigg, och dter en
annan har sitt monster fran en vagnputa, som den skanske bonden
anvinder vid hogtider. Resultatet visar, att man i alla dessa
fall funnit det rdtta och att man slagit in pa den vig, som
allenast kan bibehalla och till godo gbra dessa  vackra och
brukbara motiv. ‘

Hvad ater de till en del oblekta linne-borddukar, med
roda och blaa barder och tjocka knutna fransar, betrviiffar, som i
nutida hem foretridesvis anvindas till thebordet, sa #ro dessa
s vil som handdukarne med kulérta barder tagna direkt fran
stugorna i sddra Sverige. Vi ha hir ater ett exempel pa hur
firgen, trots de tyska damerna, hotar att inkrikta t. o. m. pa
det hittills af hvitt ensamt beherskade duktyget. Monstren pa
dessa svenska barder dro sa passande som mojligt, ingen qvinna
med firgsinne skall kunna undgd att finna behag i dem. Men
hon maste ock ha mod att folja sin smak och detta sakna qvin-
norna tyvérr lika ofta som ménnen sakna mod att folja sin asigt. -

Det som blifvit sagdt om dessa arbetens kolorit giller, ehuru
icke 1 lika hog grad, om alla. Deras fiargverkan &r ofta hogst
hinforande och vidt skild fran den bjerthet, som obrutna firger,
sammanstdlda »en masse», frambringa och som man vant sig att
beteckna med ordet bondaktigt; tvirtom Hr, oaktadt all liflighet,
den harmoni uppnadd, som eljest endast tiden brukar forlina
foremalen. Detta beror icke pa en slump. De firgtoner vi hir
se kan man icke fi kopa. Foreningen har for att erhalla den
ena eller andra skiftningen varit tvungen att lata enkom firga
garnet. I de flesta fall har hon uppnatt det onskade resultatet,
men i nagra — sd t. ex. det gula i en af mattorna — bryter
den ena nyansen stundom harmonien.

Sadana obetydligheter kunna naturligtvis icke skada féreningen
eller malet for hennes strifvanden. Hela hehnes sitt att ga till-
viiga synes oss sa riktigt, sd intelligent och hoppgifvande, att vi



159

médste géra oss den fragan, huruvida icke detsamma eller nagot
liknande vore mojligt och nyttigt hér i Osterrike.

Svirligen dock detsamma. Visserligen fattas oss icke natio-
nella konstalster af detta slag, men det mesta och bista finnes
dock pa andra sidan Leitha; hir forekomma blott enstaka fal]
som stannat qvar i foremal af slaviskt ursprung och vil dro be-
aktansvirda, men ingalunda af den betydelse att de kunna tjena
som grundval for allminna strédfvanden. Afven dr var industri-
ella betydelse storre, véra idéer och planer mer omfattande, vi
maste taga det stilfulla, det skona, hvar vi finna det och icke
forlora ur sigte vart egentliga mal: fritt, sjelfstindigt skapande
af nya ornamentela motiv.

‘ En forening sadan som den svenska »Handarbetets vinners
i nationel riktning skulle saledes blott inskrdnka vara strifvan-
den. Men viil kunde vi behiofva en forening for att konstnéi,r]igt
héja och forbittra handarbetet — en forening, som skrefve det
allméint stilfullt skona pa sin fana. Forr fanns en fruntimmers-
forening for handarbetets upplifvande, som drligen i den lilla

expositionspaviljongen i Volks Garten foretedde »a chamber of hor-

rors», den gjorde sitt allra bésta. Man borde nu med stringare

isigter och ehuru med skiirpt omdome fornya denna forening eller
bilda en ny och mer omfattande. Det finnes s& manga qvinliga hin-
der, som #lska att syssla med det skona, s manga som behofva
arbete for att silja, och som nu &ro pa alldeles oriktig vig,
Foreningen borde klara deras omddme, leda deras val, forhjelpa

dem till bittre monster och material samt efter en jurys utla-

tande ataga sig forsiljningen af arbetena. Oss tyckes att en

sadan forening borde kunna mycket bidraga till utbredande af
en bittre smak och medféra behag i hemmet och vilsignelse i

familjen.

Sa langt Jacob Falke. Betydelsen af en sadan mans gillande
1 fraga om konstindustriella strifvanden behdfver ej papekas och



160

foreningen skall sikert af hans ord kénna sig styrkt och lifvad
att framhirda i sitt lyckligt borjade arbete.

Vi bora dock papeka att den Osterrikiske konstdomaren har
vid sin i 8frigt sa fortriffliga framstillning af foreningens syfte
och verksamhet begdtt ett misstag, da han antar att hennes verk-
samhet &r bunden vid det uteslutande nationela. Att sd icke &r,
att dfven hon séker och upptar »det stilfullt skona» hvarhelst hon
kan finna det, derom vittna de vackra arbeten i orientalisk stil,
som utgd fradn hennes byrd ifvensom den uppsittning till ett
arbetstum som nyligen pa bazaren for etnografiska museum till-
dragit sig s allméin beundran, och hvars monster, komponeradt
at froken M. Rohtlieb, icke grundar sig pa uteslutande nationella
motiv utan tillhor en medeltidsstil gemensam for hela Europa.

20. Striden mellan Pedagogisk Tidskrift och Afton-
bladet om flickors uppfostran.

Den i vart forra hifte omnimnda.artikeln i Pedagogisk Tid-
skrift har helsats af flera kraftiga gensagor i Aftonbladet samt
dessutom af en andra upplaga af hr v. Kocks prisbelonta skrift.

Detta kunde mahinda vara nog for att visa arten och verkan
af en kritik sidan som hr Adnis; men da ej alla vara lisare
torde varit i tillfille att i Aftonbladet folja striden, och da under
densamma manga mirkliga yttranden och iakttagelser firekommit,
egnade att belysa uppfostringsfrigan fran olika sidor och fram-
halla de olika partiernas stéllning till densamma, borja vi hér
meddela, i kort sammanfattning, det mirkligaste af Aftonblads-
artiklarnes innehall. Den forsta uppsatsen (Aftonbladet N:o 61)
betraktar Pedagogisk Tidskrifts uttalande mera i dess allménna
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betydelse <&som en Gppen protest mot foraldrarnes ritt att taga
till ordet i uppfostringsfrigor, in i dess betydelse af ett inligg
sirskildt i fragan om flickors uppfostran. I en senare serie af
uppsatser, tydligen af annan hand (Aftonbladet n:o 71—96) be-
traktas det deremot foretriidesvis ur den senare synpunkten.
Aftonbladet har salunda gifvit sina Jisare en mangsidig belysning
af den mérkliga striden och dermed utan tvifvel gagnat saken.
Ur den forsta artikeln papeka vi i forbigiende belysningen af
Adn:s granskningsmetod, de inkonseqvenser till hvilka den forledt
honom, samt foljderna af en sadan granskningsmetod tillimpad
. pa de af honom forordade uppfostringsteorierna; hvaremot vi
négot, utforligare vilja atergifva dessa uppfostringsteorier, for hvilka
Pedagogisk  tidskrift utan gensaga gjort sig till organ.

Tillvaron hos de flesta wenniskor af vissa mera utpréglade

naturanlag ér, dfyensom herr von Kochs antagande att dessa an-

lag bora blifva i nagon man bestimmande for uppfostran, ir enligt
forf. i Pedagogisk tidskrift i Log grad tvifvelaktig, i ty att er-
ar att de allra flesta. menniskor Jata sin verk-

farenheten intyg
jcke af anlagen utan af omsténdig-

samhet i lifyet bestdmmas,

heterna.

Men di sélunda individernas olika anlag, om sadana ens
finnas till utanfor det ringa fatalet af utomordentliga snillen, bora
nas utan afseende, s& bora konens olika na-

af uppfostraren lem
ket nogare beaktas. Salunda bor

. turanlag och egenskdper sa myc
man, siger Pedagogisk tidskrift, vid flickans uppfostran understédja
och utbilda hennes kons paturliga egenskaper, sarskildt med af-
seende pa kinslolifvets ofvervigt; — framsta mélet for flickors
vara att bilda goda husmddrars visserligen icke,

uppfostran bor
s5ef. menar, att bilda ddla och dugliga men-

sisom prisskriftens. f
aiskor.

Skolans framgang beror endast af ldrare
het, deras kunskapsbegir och den

edsstillande m. m. kunna  dervid,

ns personlighet; att

dfven ldrjungarnes beskaffen

glidje de hafva af dess tillfr

Tidskrife for Hemmet. 19:de Grg. 3:c haftet. 11
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sasom Herr v. Koch péstar, kraftigt medverka, finner Pedagogisk
tidskrift lika 16jligt som om man ville betona den glidje rekryten
erfar af de militdra handgreppens inlarande.

I fraga om skolans anordning anses undervisningen — att
doma af det han hvarmed Herr v. Kochs motsatta asigt bemotes
— bora vara stringt obligatorisk; flickskolan bor ej efter-
strifva nagon systematiskt ordnad insigt i vetandets grunder
eller nagra hogre positiva resultat, utan i stillet meddela en vidt
omfattande allménbildning, eller, sasom det heter, bjuda flickan,
under en skoltid afslutad med det 17:de aret, det ideala af allt
som fortjenar att vetas. '

Nodvindigheten att under alle forhallanden uppfostra flickan
sa att hon kan forsorja sig sjelf betonas i Pedagogisk tidskrift
pa det kraftigaste, men pa samma gang uttalas den satsen att
fackskolor bora inrdttas endast for dem som ej kunna ofverlemna
at slumpen om de genom giftermdl kunna ernd en sorgfri stillning.

1 Pedagogisk tidskrift péstds vidare att en olika riktning af
studier och intellektuel utveckling skulle komma man och hustru
att ' ga lifvet igenom vid hvarandras sida sasom tva paralella
linier hvilka aldrig kunna rakas; hvaremot en sadan total olik—
het i utveckling som en uppfostran, byged icke pa grundvalen
af det allméint menskliga utan pd det for konen sdrskiljande —
det specifikt manliga och specifikt quinlige i anlag och egenska-
per — icke anses vara nagot hinder for hustrun att jemte sina
forsta pligter som husmor kunna forsta och folja mannens (sjelf-
klart!) hogre strifvanden.

Slutligen forklavar Pedagogisk tidskrift i fraga om befogenhet
att yttra sig i uppfostringsfragor och deltaga i reformarbetet inom
uppfostran och undervisningen, att dertill ovilkorligen fordras,
utom en viss formel lirdomsapparat, »sidana asigter, hvilka en-
dast genom allvarliga studier och en vil inhostad erfarenhet som
lirare kunna vinnas», och utesluter dermed det stora flertalet
af fader och modrar fran rittigheten om ej att hysa sa dock att
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uttala nagra asigter om hvad som af allt borde vara och dr dem
vigtigast och kirast — deras barns uppfostran.

Bfter att hafva belyst och till en del med hans egna vapen
hafva bekimpat dessa den pedagogiske forfins asigter slutar Af-
tonbladets forf. med foljande mérkliga ord, 1 hvilka vi obetingadt
instdmma:

»Att  Pedagogisk tidskrift gjort sig delaktig i och ansvarig
for Adn:s Asigter, genom att utan reservation intaga hans upp-
sats i spetsen for sim nya argang, har gitvit dessa asigter en
betydelse, som de eljest skulle sakna, och forlinat dem karak-
teren af ett indirekt, men derfor icke mindre farligt angrepp fran
skolans malsmin mot hemmets.

»Mot detta angrepp ha vi hirmed velat inldgga var protest
och pa samma gang framhalla vigten af, att hemmens malsmén
att under aktningsfullt tillmotesgdende fran lira-
arbetet pa ett forbittradt uppfostringsviisen.
Jarare komma i godt forstind med
lirande af hvarandra; forr

virna sin ritt
rens sida deltaga i

sForr #n fordldrar och
hvarandra, villigt lyssnande - till och
in, sasom den hénade prisskriftens torf, sa vackert sdger: »li-

raren blir familjens fortroliga vén», forr «4n han i umginget med

foraldrarne iakttager de gamles uppmaning:
forr blir icke heller nagon enhet i ungdomens uppfostran; och

— utan enhet ¢ ungdomens uppfostran inga karakterer bland folket.»
Forts.

»Doce ut discas!» —

1. Ett bestk i bazaren for etnografiska museum,

Hela Sverige kinner och virderar det etnografiska museet
och drar den man, genom hvars outtrittliga omsorger och villiga
uppoffringar det kommit till stind, och det var derfor naturligt
att den i borjan af vintern . fran  en méngd af hufvudstadens
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damer utgdngna uppmaningen att, for bildande af em byggnads-
fond for museet, skinka gafvor till forsiljning & en blifvande
bazar, skulle villigt efterkommas. Bazaren blef ocksa utomor-
dentligt rikligt forsedd, och sedan den af konsterfarna hinder
smakfullt anordvats, gick afsittningen sa fortrdffligt att behall-
ningen sikerligen kommer att uppgé till mer @n dubbelt af hvad
nagon foregaende bazar for vilgérande dndamal inbringat. Redan
innan den stora lottdragningen forsiggatt hafva nimligen mer én
50,000 kronor influtit,

Men tidningarne hafva sa fullstindigt redogjort for bazaren
i dess helhet att vi hér kunna inskriinka oss till att blott uttala
var glidje ofver resultatet for att i stillet, med férbigaende af
det helas anordning, sysselsitta oss endast med den lilla siir-
skilda afdelning af bazaren, som fatt namn af Handarbetets
viinners, .och som sadan torde ega siirskildt intresse for tidskrif-
tens ldsare. ‘ 3

Till en borjan erinra vi da att bendmningen pa denna af-
delning ér oegentlig, sa till vida som foreningen, hvilken sjelf
dnnu behdfver gafvor och anslag for att kunna uppehallas, natur-
ligtvis ej som sddan kunnat skidnka nagra gafvor till bazaren;
men deremot #r bendmningen riktig sa till vida, att den tanke,
som ldg till grund for anordningen af denna afdelning, utgatt
fran foreningen, att allt arbete och alla bidrag till densamma,
dels utforts, dels insamlats af medlemmar af foreningens styrelse,
samt slutligen att foreningens »konstnéirsutskott» och direktris
ledt och ofvervakat arbetena.

Men hvilken var di den der omtalade »tanken»? fragar kanske
nagon ldsare och egnar ett satiriskt smdleende at den forutsitt-
ning att nagon synnerlig tankeverksamhet behofver tagas i an-
sprak for att tillverka eller insamla ett antal handarbeten att
forsiiljas pa en bazar.

For dem som sett den nadmnda afdelningen af bazaren be-
hofves intet forsvar for denna forutsittning, men for dem af



h 165
vara lisare hvilka endast pd afstdnd hort talas om saken vilja
vi hidr med nagra ord forklara och forsvara densamma, detta s§
mycket hellre som det giller, icke nagot tillfilligt med bazarens
slut upphdrande intresse, utan en sanning, hvilken, om #n skenbart
ringa och tillimplig blott pa underorduade omraden, dock &r af
ej ringa betydelse.

Det giller nidmligen huruvida ndgot arbete, ndgon verksamhet,
afven om de bedritvas »blott af qvinnors, fa for att fylla sitt
dndamal sakna en genomgaende och bestimmande grundtanke;
och sirskildt: om det slags arbete som sysslar med det skona,
och har till #ndamal att smycka hemmet och gora det trefligt
och beqvimt, kan undvara denna inre bestimmande och det hela
sammanhallande kraft? Sa har man linge antagit, utan att vidare
tinka dertfver; men man gor det icke lingre. Den foraktade och
derfor tanklost och utan insigt bedrifna hemsldjden har genom
m#n sadana som en Semper, en Falke m. fl., adlats till konst,
och i och med detsamma har man fatt klart for sig att denna,
liksom hvarje annan konstgren, har sina lagar och fordrar sitt sir-
skilda studium. Utan att vaga oss mdrmare in pa detta omride
hinvisa vi blott till de nimnda forfine och sirskildt till Falkes
uppsatser i dmnet (se 16 o. 17 drg. af denna tidskrift) och &ter-
viinda hér till bazarven for att visa huru Handarbetets vinner der
tillimpat den antydda regeln. ‘

Vi bjuda di lisaren att med oss trida in i formaket till
venster innanfor borssalen och taga afdelningen i skiirskadande.
Forst mirka vi da en storre viggdekoration 1 tré, utford i vacker
nordisk stil med trenne ingangar smyckade med ljusbirare, och
drakornament, hvilka omsluta féreningens namnchiffer samt bira
inskrifterna Hemslojdens forddling. Konstnirligt. Fosterlindsk.
Fran ingAngarne trida dig till motes en intagande Blekingsflicka
och en tick Virendstds och erbjuda sig att ledsaga dig, samt
borja sitt virf med att omtala att den statliga viggdekorationen
utforts af Ikmans snickeribolag, efter ritning af dess skicklige
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arkitekt hr Lindskog, samt med storartad frikostighet dfverlemnats
sasom gdfva till Handarbetets vinner. Derefter infores du i det
hogra af de 3:ine rum, viggdekorationen bildar, och finner der,
jemte en mingd spridda saker af foreningens tillverkning sdasom
mattor, handdukar, dukar, servietter och andra foremal, éfven en
mindre uppséttning till ett skrif- eller rokrum fér en herre —
bestaende af ett par gardiner, en bordduk och tva stolsticken,
med ett rikt »opphemta»-broderi i blatt pa matt gul botten,
utgorande tillsammans ett synnerligen vackert helt — enkelt,
men stilfullt, sasom #ndamalet krifde. Forst i mellanrummet
kan du dock, ostord at det »sammelsurium» som i allménhet #r
oskiljaktigt fran dylika forsiljningar, gira dig fortrolig med den
der omtalade »tanmken». Vid intridet fister du dig kanske till en
bérjan icke vid ndgot sirskildt féremal, men du gripes af en
oemotstandlig kf«invsla af vélbehag, du kénner dig manad at.t'stanna,
att sitta ned och taga ditt arbete ur sykorgen eller en bok frén
bordet — du kénner att du skulle kunna arbeta hir i ro och
med gladje, vare sig med handen eller med anden — och du
Onskar att det vore ditt alltsammans. Sedan undrar du kanske
litet Ofver detta intryck och borjar nagelfara hvarje siirskildt
foremal for att forklara hvari dess tjusningskraft ligger. De
purpurrdda klidesgardinerna med sina breda barder i tvistsom
pa blekgul botten — ja onekligen dro de vackra; och spetsgar-
dinerna derinnanfor, *mled  sina standigt vexlande, af maskinen
oefterhdrmliga monster och sina veckningar af svagt rokfirgad
linong — ja i sanning, de #éro fortjusande! Kommer sedan den
inbjudande soffan lugnt enfirgad, med sin skyddsdﬁk af samma
spets som gardinerna och sina vackra kuddar i brytande farger —
de tvénne stolarne, pallarne och den stora statliga bordduken,
allt lika med gardinerna, sa taga ocksa de sin géird af beundran;
den lilla, i ek skurna kistabinken, med tvistbroderi, &mnad, siges
det, att forvara husfruns forrad af tillklippt arbete, sykorgen med
sitt ypperliga medeltidsbroderi, det lilla snidade tréfatet for visit-
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kort, albumet i praktfull lidermosaik, innehillande a-fbildni.ngar
af en villa fran vestkusten i gammal norsk stil, Eddan j prakt-
band, stimpladt med »Torsmirket», och forsedd med en hang.
skrifven tillegnan till den okdnde koparen — samt slutligen den
praktfulla flossamattan som biddar sig mjuk som mossa, kring
din fot — hvart och ett #r i och for sig vackert och intagande —
men uttaget ur det hela och betraktadt i och for sig skulle det
icke ge dig detta intryck af ondmnbart vilbehag — icke vicka
denna kinsla af att hir vore dig godt att stanna —- som det
hela gor. "Och  hiri ligger hela hemligheten: — ett /helt he-
sjéladt af en genomgaende tanke, uttryck af en harmonisk ande
— detta, icke fiirgen pa det ena foremalet, eller monstret pa det
andra, — dr det som goér skonheten och ger det behagliga in-
trycket. Det lilla rummet dr i sjelfva verket ett litet poem —
i modernt realistisk anda forstas, men med ett doft af hempoesi
ofver sig som oemotstandligt fingslar. Téank dig en god och
dlskvird husfru flitigt sysselsatt vid sydynan — hennes make vid
sidan ldsande hogt i Eddan eller nagon annan god bok fran bok-
hyllan, eller sysselsatt kanske ocksa han med nagon hemsljd
eller ritning. Ténk dig vidare »en af dessa sma, sysslande i
lekvran pé& den nedre afdelningen af mammas bokhylla eller be-
skiéftigt hjelpande modren att framtaga ett nytt arbete ur kista-
binken, ett monster ur monsterviiskan, eller nedstoppa lappar
och arbets-skriip i den for detta dndamal afsedda pasen — och
du har poemet firdigt. Eller tink dig om du vill en gvinna
stilld ensam i lifvet, men omgifven af sadana sitt hjertas eller
sin tankes barn, pa hvilka Skriften hintyder da han talar om
»den ensamma» — och du far ett icke mindre vackert och rent
poem — ett sidant, som det endast beror af dig sjelf att dikta
med hela sanningen af en skon verklighet. - Klddet och spets-
gardinerna gora det visserligen icke. Du kan vilja de enklaste
medel, det littaste arbete, om du blott i det hela inligger en
viktig tanke, och gor den till uttryck af en harmonisk eller har-
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moni sokande ande — sa blir din bild, eller for att tala utam
liknelse, ditt hem lika vackert och lika tilltalande.

Men vi fa ej poetisera lingre utan félja dig nu vidare till
det tredje lilla rummet, uppfyldt af trdsniderier at vackraste och
mangfaldigaste slag, och hvilka sd hastigt forsvinna i kiparnes
fickor att’ vi maste skynda om vi skola hinna se ndgot deraf.
Der finnas solfjidrar, enklare och elegantare, pappersklﬁfva.r och
andra foremal for skrifbordet, klockstiillare af den mest #nda-
mélsenliga form, lador, fat, fodral af alla uppténkliga former;
men der finnas ocksa stérre saker: album i ypperligt arbete,
dlstankor som utgora alla herrars beundran och slutligen en stor
frukostbricka pa fot, fortriffligt utford. Allt detta dr af den
skickliga froken Gjobel eller under hennes ledning utfordt efter
monster wieslutande hemtade fran etnografiska museet och lim-
pade for de olika dndamélen.

Har du nu sett nog sa fragar du kanske, hvilka som ha
hedern af de vackra anordningarne, samt huru du och andra
skola kunna fa tillfille att skaffa eder material, ménster m. m.
att sjelfva utfora arbeten till dylika anordningar.

Pa den forsta fragan svara vi dd att fru Hanna Winge
som anordnat det hela jemte froken Molly Rohtlieb som kom-
ponerat monstren fortjena forsta hedersrummet, och vill du sir-
skildt soka upphofvet till idéen, sd finner du den i den lilla
uppsatsen Om brudgdfvor i l:sta hift. 19 argangen af Tidskrift
for Hemmet. P den andra fragan svara vi med att hinvisa
till Handarbetets vénners byra, Brunkeberg 15, samt bifoga for
beqvémlighetens skull & omslaget en prislista. -

Slutligen tilligga vi att uppsittningen till arbetsrummet
inkdptes oskingrad for att anvindas just till brudgafva; att for-
eningen beslutat att, med héjande af drsafgiften fran 3 till b kr.,
arligen genom utlottning sprida bland sina medlemmar ett antal
af sina egna och andra till henne skénkta arbeten, och att vid
innevarande ars lottning i december manad kommer att inga
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sdsom hogsta vinst en mindre sddan uppsittning till ett arhets
rum, som pa bazaren ronte s mycken beundran.

22. Fran riksdagen.

/‘!Amlaget till hégre flickskolor har blifvit hojdt enligt Kongl.
Maj:ts proposition till 40,000 kr,, hvaremot en enskild motioniirs
forslag att hoja det till 60,000 forkastats./ Ehuru den strye
summan varit viil behoflig fér dndamalet och ehuru vi fro Gfyer—
tygade att det ej skall droja linge innan ett betydligare anslag
kommer att af sakens vigt och rittvisans kraf oemotstandligen
framtvingas, torde det dock vara bittre att detta ej sker forr iin
nagra giltiga grundsatser for anslagets fordelning kunna blifva
faststiilda och kungjorda, hvilket mdojligen ej later sig goras férr
dn efter nagon tids forsok. Atminstone synas nagra ledande
grundsatser ej hafva gjort sig gillande vid férdelningen af det
hittills varande lilla anslaget.
~~ — Ett nytt lagforslag rérande gift qvinnas eganderiitt, in-
lemnadt af Herr Svensén i andra kammaren, har efter en icke
ndmnvird diskussion afslagits. Utdfver det program som for-
eningen for gift qvinnas eganderéitt uppstélt for sitt stréifvande,
eller egendomsgenlenékapells fullkomliga upphéfvande, innehol]
motiondirens forslag att hustrun skulle underhallas af mannen,
samt att hon efter hans dod skulle tillerkdunnas s. k. »enkeriitty
omfattande en tredjedel af mannens egendom, utan att nagra
motsvarande fordelar tillerkindes mannen.

Vi hafva mer dn en gang uttalat var asigt i denna svarlosta
fraga — en 4sigt som Ofverensstimmer med professor Nordlz"ngs
vid juristmotet i Stockholm framstélda forslag, men skiljer sig
fran foreningens strifvande, hvilket vi endast da kunna dela, om
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det bevisligen blir omdjligt att pad annat sdtt skydda arbets-
klassens qvinnor och hem frén det elinde som hustruns makt-
loshet i ekonomiskt afseende fororsakar ifven under nutidens
forbattrade lagstiftning. Vi behdfva ej upprepa hvad vi i detta
amne redan flere génger sagt, utan ervinva blott att v onska bi-
behallandet af egendomsgemenskap @ dktenskapet, men med full
likstillighet mellan makarne i egande- och forvaliningsrdtt, hvar-
emot foreningen, som sagdt, anser rdttvisa kunna vinpas endast
genom att egendomsgemenskapen infor lagen wupphir, och hvar och
en tillerkinnes ritt att ega och skota sttt

Nu har emellertid den ofvannimnde motiondren gatt dnnu
lingre och begirt vissa foretrdden for hustrun — ett i var tanke
olyckligt missgrepp, som torde komma mangen att upprepa det
gamla ordet: »Gud bevare oss for vara vinner!» Der man siker
likstallighet, blir ett foreiride lika forndirmande som ett under-
ordnande, och fullt ut s& ordittvist. Troligen har det ocksa varit
dessa motiondrens yrkanden, som stdlt hela forslaget i skuggan
och till och med gifvit reaktionen mod att resa hufvudet och
hoja det gamla utslitna, linge i skripvran undangdmda banéret
med den kinda devisen: Qyvinnan #r eller borde atminstone vara
en engel; en devis hvarunder inbegripes villigheten och skyldig-
heten att »utan vilkor» underkasta sig allt — dfven synd och
oritt.

Denna forment »ridderliga» asigt, parad nu som alltid med
han och gyckel ofver dem af »englarne», hvilka hysa och vaga
uttala en annan dsigt om sin uppgift, har i en sydsvensk lands-
ortstidning fatt en virdig malsman, hvars sprak och framstill-
ningssitt skildra honom sjelf langt klarare én saken. — Till en
borjan emottagen af pressen med foraktets tystnad har artikeln
dock sedermera Dblifvit af en insdndare i Oresunds-Posten till-
borligen belyst, samt ytterligare af Aftonbladet vid en redo-
gorelse for saken kommenterad.

Resultatet af denna granskning ér forst och frimst att for-
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fattaren framstar sasom ytterst inkonseqvent, i det han eftey att
hafva skildrat qvinnan sdsom ett hogre viisende — den renare,
idealare hélften i det #ktenskapliga forbundet — den idla, den
hogsinnade, som utan vilkor ger hela sitt lif 4t den hon dlskar
m. m. — antar att denna engel skulle plétsligt férvandlas ti]
den lumpnaste, egennyttigaste, mest hardhjertade Megiira, s
snart hon blefve i nagon méan herre éfver sina egna handlingar.
Vidare framgar af den belysning artikeln erhallit, att den orim-
liga och upprérande maktfullkomlighet som motionirens forslag
mojligen under vissa hogst osannolika forhallanden kunde tinkas
tilldela den ena (euligt forfattaren bittre) parten i dktenskapet,
till den andras férfang — denna samma orimliga och upprérande
maktfullkomlighet vindicerar nuvarande dktenskapslag under s
Jlesta forhallanden at den andra (enligt forfattaren den simre)
parten. Med andra ord: den vrdngbild forfattaren i starkaste fir-
ger skildrar kan blifva wverklighet sa snart man deri utbyter
ordet »hustrun» mot »mannen» och tvirtom.

Att nu den tanken, att hvad som vore himmelsskriande oriitt
& hustruns sida bliv rédtt 4 mannens, kan, for min af en viss
karakter och en viss bildningsgrad, innebéra en frestelse, det kan
man fatta; och att samma slags mén, allt under det de forklara
qvinnan vara deras »samvete i frestelsen», utslunga mot henne
smidelsens och hanets vapen, sa snart hon forsker att i verk-
ligheten fylla denna mission genom att sdka hoja och rena ritts-
begreppen pa omraden der hon af alder haft det mest beriittigade
inflytande — det dr blott ett nytt prof pa arten af den ridder-
lighet, af hvilken desse herrar sa gerna berdmma sig,

Men att detta slags chevalerie skulle, som den aktade in-
siindaren i Oresunds-Posten pastér, utvisa en djupare kinnedom om
qvinnan och hvad som é&r mest eguadt att tjusa henne, & —
likasom antagandet att den sydsvenska tidningen skulle ha den
stora publiken pd sin sida — i vir tanke ett stort misstag. —
Det bor vil knappast for ndgon som tinkt ofver och nagon
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léngre tid foljt utvecklingen af qvinnans egen uppfattning af sin
kallelse, som ock af allménna meningen rérande hithérande fri-
gor, i var tid vara okindt, att framstdllningar s&dana som den
ifragavarande, langt ifrin att tjusa eller ens fordragas, endast
vicka leda och motvilja hos vara qvinnor; samt att de fi min,
som lita forleda sig att finna noje i dylika framstillningar, skola
dela det 6de som drabbar alla deltagare i ett daligt skimt —
det att vid béttre besinnande rodna ofver sig sjelfva och harmas
ofver den som férledt dem att glomma sin egen vérdighet.

Eller, for att gifva ett bevis for detta pastiende, hvad an-
nan slutsats skall man draga af det faktum, att, allt sedan den
sorgligt beryktade signaturen Ernst Ludvigs oddla krig i »Svensk
tidning» mot romanen Hertha och dess vordnadsvirda forfattarinna
af en kraftig penna bekdmpades och forqvifdes — alltsa pa 20 ar
ingen enda tidning af ndgot anseende besudlat sina spalter med
anfall af denna halt (undantagandes mahidnda ett par enstaka
yttranden i en konservativ Stockholmstidning), ehuru flera be-
kimpat de dsigter, som ledt till storre frihet for qvinnan; —
hvad skall man af detta faktum draga for slutsats, om ej den
att tinkesitt och skrifsitt sadana som Ernst Ludvigs och hans
sydsvenske sjilsfrandes icke lingre hafva nigon publik, lika litet
som de hafva att parikna ndgot medhall frin qvinnans sida?
Det ar icke blott si, som inséndaren i (")resundsposten riktigt
forklarar, att »den rda styrkans tid #r forbi»; dfven rdhetens styrka
har spelat ut sin rol, atminstone pa det omrdde hvarom hir #r
fraga. Vi hafva omsider hunnit si lingt i sann odling och hu-
manitet att en man som med rahetens styrka riktar smédelsens
vapen mot vérnlosa qvinnor aktas lika med den man, hvilken i
vanlig mening slé» en qvinna — och den mannens anseende, vare
sig infér den stora publiken eller inom qvinnornas krets, torde
icke vara afundsvérdt.

Mycket mera vore att i denna sak tilligga; men det sagda
torde vara nog for vart #ndamal, hvilket varit endast att pa-
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peka hvad vi anse felaktigt i motionirens lagforslag, samt att
— med forbigaende af allt som ér ovirdigt den »storre publikens»
och den ddlare pressens uppmdrksamhet — framhalla af den syd-
svenska tidningens artikel endast de konseqvenser som den klar-
synte och fordomsfrie lisaren deraf drager — och antyda ovir-

digheten och maktlosheten af ett stridssitt sadant som der be-

gagnas.

23, En saga.
7 April 1877.

Det var en saga — jag den aldrig glommer!
Kring landet 1jod, af smiirta fylld och hén,
Om svensken som ej mer i brostet gommer
Ett hjerta for det Jand han stammar frin:
,Om njutning», hétte det »och vinst han drommer,
Men somnar pd sin post som Sveriges son,
Forgiter lifvets allvar, lifvets fara,

Och folkets vara eller icke vara.»

O tyst! Det kan ej vara sannt. En dvala
Har fallit ofver odalmannen blott.

Annu ej veklig tid med kinslor fala
Hans svenska hjertelag besmitta fatt.
Han skall std upp pé nytt och handla, t

En villig kdmpe for allt stort och godt,
i hans hjerta brinner,

ala,

QOch pa den kirlek,
Sin son da fosterjorden  ater finner.

Till dess, till dess, du nordens ddla qvinna,

P& Sveas altar ensai offra ma.

All flird, all sjelfviskhet 1at der forbrinna,
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Att si dess vreda morna sonas mi.

Dig, frie ménners fria fostrarinna,

Ej hofves det att sist i striden ga.

Hvad mer, om den till lif, till déd dig leder
Du viirje som en mor de dinas heder.

>

Men bryts hans dvala ej af dina béner,
Och fatta split och tvedrigt vapnen djerft,
Och noja de sig, Nordens balda soner,
Att sakna #dra blott de guld forvérft;

Om valdets fana véra fjellar kroner

Och slafvar, trampa pa den jord vi #rft,
Da svep dig i ditt dok, och dé du hoga!
Ar hedern spild — da likar lifvet féga.

24, Runeberg.

Maj 1877.

Skont dr lifvet sa som han det lefvat,
Genomklingadt af harmoniskt villjud,
Doftande af diktens fagra blomster,
Fyldt af tankens bragder, snillets idrott,
Lysande af flickfri dras stralglans.

Skonare dock #dr som han att dlska,

Ge sin tankes skatt, sin andes skordar,
Ge sig sjelf sa helt som han det gjorde;
Springa blott med slagen af sitt hjerta
Gomda gnistan fram ur grastenshillen,



Fostra vid sin barm det skenbart ringa,
For att stort och #radt ge det ater

At sig sjelft och menskligheten. Herrligt,
Sként i sanning maste detta vara!

Skonast dock att do som han och sorjas
Af det folk, man vid sitt hjerta ammat.

Samladt, folket stod i sorgegarden,

Unga, gamla, mén och barn och gvinnor,
Vin och oviin, et hir alla blefna;
Gratande af sorg, men ock af glidje,

Vill det kyssa hvarje rad han skrifvit.
Griften, oppnad, fylls af stora tankar,
Torntids minnen, framtids hopp och loften,
Allt hvad kart, hvad higt och rent kan némnas.
<4 i skotet utaf folkets kérlek,

Som i fosterjorden, ljufligt béddas
Singarfadern — der att evigt lefva.
Fjerran frén, jag var dock med vid griften,
Lade ned i den min enkla blomma,

Stod se’'n tyst men lyssnande och ténkte:
sMer in lefva, fann jag, var att dlska,

Mer #n dlska #r att do som denne.»
Fsselde.
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25. Monster till gardinbird i Twistsom.
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